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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Bei der Benutzung eines elekirischen Geréts sind stets grundlegende Sicherheitsvorkehrungen zu treffen, darunter:
Diese Nahmaschine wurde rein fur den privaten Gebrauch entwickelt und hergestellt.
Lesen Sie vor Inbetriebnahme dieses Gerats alle Anweisungen.

G E FAH R_ Befolgen Sie die nachstehenden Anweisungen, um das Risiko eines
Stromschlags zu mindern:

1. Lassen Sie das Gerat niemals unbeaufsichtigt, wenn es an den Netzstrom angeschlossen
ist. Trennen Sie die Maschine nach der Benutzung und vor der Reinigung immer vom
Netzstrom.

WA R N U N G Mindern Sie wie folgt das Risiko von Verbrennungen, Branden, Stromschlag oder

Personenverletzungen:

1. Lassen Sie es nicht zu, dass die Maschine als Spielzeug benutzt wird. Bei der Benutzung dieser Nahmaschine
durch Kinder oder in der N&he von Kindern ist gréBte Aufmerksamkeit erforderlich.

2. Benutzen Sie diese Maschine ausschlieBlich flur den in dieser Gebrauchsanleitung beschriebenen Zweck.
Benutzen Sie ausschlieBlich Zubehor, das vom Hersteller empfohlen wird. Naheres dazu entnehmen Sie bitte
dieser Gebrauchsanleitung.

3. Nehmen Sie diese Ndhmaschine niemals in Betrieb, wenn lhr Stromkabel oder Netzstecker schadhaft ist, wenn sie
nicht vorschriftsmaBig funktioniert, wenn sie fallen gelassen oder beschadigt wurde oder in Wasser gefallen ist.
Bringen Sie diese Nahmaschine zwecks Uberpriifung, Reparaturen und elektrischer und mechanischer
Einstellungen zu Ihrem n&chsten Handler oder einem Kundendienstzentrum.

4. Nehmen Sie das Gerat niemals in Betrieb, wenn eine der Luftéffnungen blockiert ist. Sorgen Sie dafir, dass sich in
den Ventilationséffnungen dieser Nahmaschine und des FuBanlassers weder Fusseln noch Staub oder Stoffreste
ansammeln.

5. Lassen Sie keine Gegenstande in irgendwelche Offnungen fallen und versuchen Sie nicht, Gegenstande in
Offnungen zu stecken.

6. Benutzen Sie die Maschine nicht im Freien.

7. Benutzen Sie diese Maschine nicht in Bereichen, in denen Aerosol-Produkte (Sprihdosen) benutzt oder Sauerstoff
zugefuhrt werden.

8. Schalten Sie die Maschine aus, indem Sie alle Betatigungselemente aus “Aus” (“0”)stellen und dann den Netzstecker
abziehen.

9. Ziehen Sie den Netzstecker nicht ab, indem Sie am Kabel ziehen. Halten Sie zum Abziehen des Netzsteckers den
Stecker fest und nicht das Kabel.

10. Halten Sie lhre Finger von allen beweglichen Teilen fern. Besondere Aufmerksamkeit ist im Bereich der Ndhnadel
erforderlich.

11. Benutzen Sie immer die richtige Stichplatte. Beim Einsatz der falschen Stichplatte kann die Nadel brechen.

12. Benutzen Sie keine verbogenen Nadeln.

13. Der Stoff darf wahrend des Nahens nicht gezogen oder geschoben werden. Die Nadel kénnte sich sonst biegen und
abbrechen.

14. Schalten Sie diese Ndhmaschine aus (“0”), wenn Justierungen im Nadelbereich — wie zum Beispiel Einfadeln und
Auswechseln der Nadel, Spulen, Auswechseln des NahfuBes, usw. — vorgenommen werden.

15. Ziehen Sie immer den Netzschalter dieser Nahmaschine ab, wenn Abdeckungen entfernt, Maschinenteile gedlt oder
andere in diesen Gebrauchsanleitungen aufgefliihrte Justierungen vorgenommen werden.

BEWAHREN SIE DIESE ANLEITUNG AUF.

Nur fiir Europa:

Dieses Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit eingeschrénkten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Kenntnissen genutzt werden, wenn sie entsprechend beaufsichtigt werden oder
in die sichere Nutzung des Gerats eingewiesen wurden und die méglichen Gefahren kennen. Kinder dirfen das Gerat nicht
als Spielzeug verwenden. Reinigung und Wartung dirfen nicht von unbeaufsichtigten Kindern durchgefiihrt werden.

Fiir Lander auBerhalb Europas (ausgenommen USA und Kanada):

Dieses Gerat ist nicht fir die Nutzung durch Personen (einschlieBlich Kindern) mit eingeschrankten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Kenntnissen gedacht, es sei denn, sie werden entsprechend
beaufsichtigt oder wurden von einer flr ihre Sicherheit zusténdigen Person in die Nutzung des Geréts eingewiesen. Kinder
mussen standig beaufsichtigt werden, um zu gewahrleisten, dass sie die Nahmaschine nicht als Spielzeug verwenden.

Entsprechend der gesetzlichen Regelungen Gber das umweltgerechte Entsorgen von Elekiro- und
Elektronikgeraten, ist dieses Produkt nach Verwendung dem Wertstoffkreislauf zuzufihren. Im Zweifelsfalle
mmmm wenden Sie sich bitte an den Verkaufer. (Nur innerhalb der EU)




INHALTSVERZEICHNIS

VORBEREITUNGEN VOR DEM NAHEN

TeilebezeichnUNGeNn ..o 3
NahfuBaufbewahrung.........ccccociiiiiie 4
Standardzubehor...........eeeeeeieeeeeeieeeeeeee e, 5
ANSChIiebetiSCh ... 6
FreiarmnNahnen ........oeeeeeeeeeeeee e 6

VORBEREITUNG ZUM NAHEN

Anschluss an den Netzstrom .......cccceeeeeeeeeiieiiiiiiiiiiieeee, 7
BedienungShinWeis ..o 7
Bedientasten der Maschine............ccccccovvvivviviviviiiivinnnnn. 8
Steuern der Nahgeschwindigkeit ...........ccccovoviiieenieenen. 9
FUBANIASSEN ...t 9
U] ] o] 4153 7= 151 (=] o 10
Heben und Senken des NahfuBes ...........cccccovvvveeenens 11
Einstellen des FUBAruckS .......ccceeeeeeeeeeiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeia, 11
Versenken des Transporteurs ........ccocoveveeeenceeenseeeene 11
Ausgleichen der Fadenspannung..........c.cccceeeeeerineenne 12
Auswechseln des NAhfuBesS.........ccceeeeeeeeeeiiieiiiiiiiieiee, 13
Abnehmen und Befestigen des NahfuBhalters ............ 13
Austauschen der Nadeln..........ccccceeeeeeeeeeeiiiiiiiiiiiiiiien, 14
Stoff- und Nadeltabelle.............coooeeivvieeeeieeeeeeeee, 14
[N F=To (] F= 1 (=Y o R 15
Aufspulen des Unterfadens.........ccccooceeeiiiiiiienennen. 16-18
Einfadeln des Oberfadens in die Maschine ................. 19
Integrierte Nadeleinfadler.............cocooiiiiiiiniciiees 20
Heraufholen des Unterfadens .........ccccceeeeeeiiiiniiiinnnnnn, 21
Stichmusterwahl ... 22
Anpassen der Maschineneinstellungen .................. 23-25

HERKOMMLICHES NAHEN

(1= = 1o 111 T] [ 26
Verndhender Naht ........coooiiiiiieeieiiieeee e 26
Nahen von der Kante eines dicken Stoffes.................. 26
Andern der NAhFChtUNG .........ccveveveieieieieieeeeecceeaee 26
Faden abschneiden...........coveeiiiiiieeiieieeiee e 27
Verwendung der Nahtfihrungslinien............cccccoceene 27
Andern der Nahrichtung um 90°...........cccceoevevvreenrnnne. 27
Einstellen der Nadelposition...........cccccovivcieenceiicieeens 28
Einstellen der Stichl&nge..........ccoocviiiiniicies 28
LOCK-A-Matic-StiCh .......oveveiieeeeeee e 29
Vern8hStiCh. ... e 29
Geradstich mit linker Nadelposition...........ccccccccveeneene. 29
Quiltstich NOIrMal ......ooooiiiiieeee e 30
Dreifacher Stretchstich........cooooviiveeieiiiiee e 30
StretChSHICN. ... 30
Einnahen von ReiBverschlissen.........cccccceeeeeeeeeeeee. 31-33
R {01 E57= 10 1o o [ 34
= L 1=T=] [ 35
2] =TT =Y o 35
ZICK-Zack-StiCh.......couueeeeieiieeee e 36
Mehrfach-Zick-Zack-Stich (Trikotstich) ..........ccccceeneee. 37
UberwendliChSHCN ... 37
StrickkantenstiCh .........coooviiiiiieeeee e 38
Doppelter Uberwendlichstich ................cccovucuevevennnnn.. 38
Sichtbares SAUMEN .........oooviiiieeeeee e 39
T[T To (7= 11 o PN 39-40
MusChelsaum .........eeiiieieeee e 40
Gummiband annNahen..........ooooevvviiieeeeieeeeeeeee e 41
OVerloCK-StICN ... 41
Anndhen von Kndpfen.........ccoceviiiiiciiic e 42

KNopflOCher ......oooiiie e 43

Quadratische Knopflécher..........cccovviiiiiiiiicics 44-47
Rundes Knopfloch und Knopfloch in feinen Stoffen..... 48
Augenknopflocher ... 48
Stretch- und Antik-Knopflécher ... 48
Knopfloch mit Einlauffaden ..........ccccooviiiiiiis 49
Paspelknopfloch ... 50-51
STOPIEN e 52-53
Riegel NEheN ... 54
OB ottt 55
ZIERSTICHE
APPHKALION.....eeeice e 56
Fransen ... 57
Hohlsaumarbeit ..........ccccoooieiii s 57-58
SMOKEN ..o 58
FagOHSHICN ... 59
BogenstiCh........oooiii 59
Franzésische Knoten..........cccocviiiiiiinic e 59
PatChWOrK........oeiiee e 60
Crazy PatChWOrk .........cocoieiiiiiiieeicee e 60
Kreisndhflhrung ........ccocoovee i 61
SHPPINGSHICH ..o 61
SEENSHCN o 61
SatinStiChe......oooi 62
Nahen mit der Zwillingsnadel ............cocoeevceveiieeens 63-64
PROGRAMMIEREN EINER MUSTERKOMBINATION
Musterkombination ..........c.ccvriiiiie i 65
Programmieren eines Vernahstiches ............ccccocuveeee. 66
Programmieren des automatischen
Fadenabschneiders.........ccoceiiiiiiiiiiic e 67
Musterkombination mit einem Spiegelbild.................... 68
N&ahen des Musters von Anfang an.........cccccceeevieeennen. 69
Nahen der Musterkombination von Anfang an .............. 69
DehnstiChe .......oooiieie e 70-71
N&hen von Monogrammen...........cccoceeveeeiineecnneen. 72-73
Andern einer Musterkombination .................cccccceuuee... 73
Léschen und Einfigen von Mustern...........cccoceevennen. 74
Duplizieren eines MUSEers.........cocoveriiieiniee e 74
Einheitliche Sticheinstellung...........ccccoviiiiiiiins 75
Einheitliche Nadeleinstichposition............ccccocceiiiiens 75
Individuelle Sticheinstellung .........cccooovviiiiiieiieees 76
Korrektur verzerrter Stichmuster..........cccoooceiieennneen. 77

PFLEGE UND WARTUNG

Reinigen des Greiferbereichs.........ccccooviiiiiiieiiieens 78
Reinigen der Innenseite der Fadenfuhrung.................. 79
Probleme und Warnsignale ............ccccceiieiiiiieiiienens 80
FehlersuChe. ..o 81



VORBEREITUNGEN VOR DEM NAHEN

Teilebezeichnungen

Fadenhebel
NahfuBdruckregler
Stichibersicht

Obere Abdeckung
Touchpen-Halter
Fadenabschneider B

Spuler

Fadenabschneider A
Halterung fur zusétzlichen Garnrollenhalter
Garnrollenhalter
Fadenabzugsscheibe (grof)
Fadenspannungsregler
Kopfdeckel
Fadenabschneider
Anschiebetisch (Zubehdrfach)
Kreisnahstift-Einsatzlécher
Start-/Stopptaste
Rickwartsndhtaste
Auto-Verriegelungstaste
Taste zum Hochstellen/Senken der Nadel
Fadenabschneider-Taste
Balanceregler
Geschwindigkeitsregler
Touchpanel (Funktionstasten)
Bildschirm
NahfuBaufbewahrung
Nadelklemmschraube

Nadel

Zick-Zack-FuB A

Stichplatte

Ausléseknopf des Greiferdeckels
Greiferdeckel

NahfuBhalter
Befestigungsschraube
Nadeleinfadler
Knopflochhebel

Tragegriff

Handrad

Schieber zum Versenken des Transporteurs
Maschinen-AnschluB
FuBanlasser-AnschluB
Netzschalter

Né&hfuBhebel

SISISISIEISISIT SIS SIS SIS SIS SIS SIS SISISISIOIOISIOIGIOIEIOIS)

HINWEIS:

Halten Sie beim Tragen der Nahmaschine den Tragegriff
mit der Hand und stlitzen Sie die Nahmaschine mit der
anderen Hand ab.

HINWEIS:
Die Konstruktion und technischen Daten der Nahmaschine
kénnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.
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NahfuBaufbewahrung
Die NahfliBchen kénnen bequem in der
NahfuBaufbewahrung untergebracht werden.

Vorn an der Maschine:
Offnen Sie die Abdeckung zur Vorderseite.
Jedes Fach kann nach vorn gekippt werden, um einen
leichteren Zugang zu gewabhrleisten.

(1 Abdeckung

@ Fach

(3 Kreisnahstift

(@ Zick-Zack-FuB A

(® KantennahfuB C

(® RollsaumfuB D

(7 ReiBverschlussfuB E

SatinstichfuB F

Im Anschiebetisch:

Driicken Sie den Deckel nach oben auf sich zu, um das
Zubehorfach zu 6ffnen und das Zubehdr im Fach des
Anschiebetisches zu verstauen.

(O NahfiiBchen
@ Automatik-KnopflochfuB R

(3 Spulen
(@) Zusatzlicher Garnrollenhalter

Weiteres Zubehdr kann ebenfalls in diesem Fach aufbewahrt
werden.



Standardzubehor

@
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Zick-Zack-FuB A (an der Maschine installiert)
RollsaumfuB D

ReiBverschlussfuB E

SatinstichfuBB F

Offener ApplikationsfuBB F2

BlindstichfuB G

Kantennahfu3 C

1/4” SaumfuB O

Automatik-KnopflochfuB R (im Zubehérfach)
Kreisnahstift

Spule (5 Stiick) (1 an der Maschine eingelegt)
Fadenabzugsscheibe (2 Stiick) (groB3, 1 an der Maschine
eingelegt)

Fadenabzugsscheibe (2 Stiick) (klein)
Spulenhalter (2 Stlick) (speziell)

Zusatzlicher Garnrollenhalter

Nadelsatz

Schraubendreher

Reinigungspinsel

Nahttrenner (Knopflochéffner)

Touchpen fur das Touchpanel

Netzkabel

FuBanlasser

Softhaube

Bedienungsanleitung



Anschiebetisch
Der Anschiebetisch bietet eine zusétzliche Nahflache
und kann zum Freiarmnahen abgenommen werden.
(1 Anschiebetisch
(2 Freiarm

Zum Abnehmen:
Ziehen Sie den Tisch nach links heraus.

Zum Anbringen:
Schieben Sie den Tisch auf den Sockel und driicken Sie ihn
nach rechts.

Freiarmnahen
Das Nahen mit dem Freiarm eignet sich zum N&hen von
Armeln, Biinden, Hosenbeinen oder anderen réhrenférmigen
Teilen.
Es ist auBerdem niitzlich zum Stopfen z.B. von Socken.

(3 Freiarm
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VORBEREITUNG ZUM NAHEN

Anschluss an den Netzstrom

Stellen Sie zunéchst sicher, dass der Netzschalter (O
ausgeschaltet ist.
Stecken Sie den Maschinenstecker (2) des Netzkabels in
den Maschinen-AnschluB (3.
Stecken Sie den Netzstecker @) in die Steckdose %), und
schalten Sie den Netzschalter O ein.
(1 Netzschalter
(2 Maschinenstecker
(3 Maschinen-AnschluB
(® Netzstecker
(& Steckdose

HINWEISE:

Verwenden Sie unbedingt das mit der Maschine mitgelieferte
Netzkabel.

Wenn Sie den Netzschalter ausschalten, warten Sie 5
Sekunden, bevor Sie ihn wieder einschalten.

A WARNUNG:

Halten Sie wahrend des Betriebs Ihre Augen immer auf den
Nahbereich gerichtet und berihren Sie keine beweglichen
Teile, wie z. B. den Fadenhebel, das Handrad oder die
Nadel.

Schalten Sie stets den Netzschalter aus und trennen

Sie das Gerat von der Stromversorgung:

- wenn Sie die Maschine unbeaufsichtigt lassen.

- wenn Sie Teile anbringen oder abnehmen.

- wenn Sie die Maschine reinigen.

Legen Sie keine Gegensténde auf das FuBpedal.

Wenn Sie den FuBanlasser benutzen méchten, stecken Sie
den Anschlussstecker in die Buchse an der Maschine.
Stellen Sie zunachst sicher, dass der Netzschalter (1)
ausgeschaltet ist.
Stecken Sie den Anschlussstecker (2) in die Buchse 3 an
der Maschine.
Stecken Sie den Maschinenstecker @) des Netzkabels in
den Maschinen-AnschluB ).
Stecken Sie den Netzstecker ® in die Steckdose (@), und
schalten Sie den Netzschalter ein.
Das Zeichen fir die FuBsteuerung (8) wird angezeigt, wenn
der FuBanlasser mit der Maschine verbunden ist.
(D Netzschalter
(@ Anschlussstecker
(3 Buchse
(4 Maschinenstecker
(® Maschinen-AnschluB
(® Netzstecker
(7 Steckdose
Zeichen fur die FuBsteuerung

HINWEIS:
Die Start-/Stopptaste funktioniert nicht, wenn das FuBpedal
angeschlossen ist.

Bedienungshinweis:
Das Symbol ,0* auf einem Schalter zeigt die ,Aus“-Stellung des
Schalters an.

Nur fir die U.S.A. und Kanada

Polarisierter Stecker (ein Pol ist breiter als der andere):

Um das Risiko eines Stromschlags zu verringern, kann der
Stecker nur in eine Richtung in eine polarisierte Steckdose
eingesteckt werden. Falls er nicht vollstandig in die Steckdose
passt, drehen Sie den Stecker um. Wenn er noch immer nicht
passt, wenden Sie sich bitte an einen qualifizierten Elektriker,
um die richtige Steckdose zu installieren.

Modifizieren Sie den Stecker in keiner Weise.
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Bedientasten der Maschine

(D Start-/Stopptaste

Driicken Sie diese Taste, um die Maschine zu starten oder
anzuhalten.

Die Maschine naht die ersten Stiche langsam, bevor sie
auf die Gber den Geschwindigkeitsregler eingestellte
Geschwindigkeit Gbergeht. Wahrend diese Taste gedrickt
wird, 1auft die Maschine mit langsamer Geschwindigkeit.

Wenn diese Taste wahrend des Nahens gedriickt und
gehalten wird, ndht die Maschine langsamer und hélt an, wenn
die Taste freigegeben wird.

HINWEISE:

« Die Start-/Stopptaste funktioniert nicht, wenn der
FuBanlasser an die Maschine angeschlossen ist.

+ Die Maschine lauft nicht und die NahfuBmarkierung ®
blinkt, wenn Sie versuchen die Maschine bei
angehobenem NahfuB3 zu starten. Senken Sie den
NahfuB und driicken Sie die Start-/Stopptaste.

« Sie kdnnen die gewlinschte Startgeschwindigkeit von
langsam, normal oder hoch auswahlen (siehe Seite 24).

(2 Riickwirtsnahtaste

e Wenn die Stichmuster 01, 04, 05, 10-12 (Modus 1) oder
56-57 (Modus 2) ausgewahlt werden;

Die Maschine naht in Rlckwartsrichtung, solange die
Rickwartsndhtaste gedriickt wird.

Wenn die Maschine gestoppt wird und der FuBanlasser ist nicht
angeschlossen, naht die Maschine langsam rickwarts, sobald
die Rickwartsnahtaste gedrickt wird.

Lassen Sie die Taste los, um die Maschine zu stoppen.

* Wenn andere Stiche ausgewahlt werden;

Wenn Sie beim Nahen anderer Muster die Rickwartsnihtaste
drliicken, néht die Maschine sofort Vernahstiche und hélt
automatisch an.

HINWEIS:
Die Funktion der Taste andert sich, wenn die Muster 02 -
03, 31l oder 32 £ ausgewahlt werden. Anleitungen

1
T

siehe Seite 29, 52 und 54.

(3 Auto-Verriegelungstaste

e Wenn die Stichmuster 01, 04, 05, 10-12 (Modus 1) oder
56- 57 (Modus 2) ausgewéhlt werden;

Driicken Sie die Auto-Verriegelungstaste und die Maschine
naht sofort Vernahstiche. Die Maschine hélt danach
automatisch an.

* Wenn andere Stiche ausgewahlt werden;

Driicken Sie die Auto-Verriegelungs-Taste und die Maschine
naht Vernahstiche am Ende des aktuellen Stichmusters.

Die Maschine halt danach automatisch an.

Wenn die Option zum automatischen Fadenabschneiden
aktiviert ist, schneidet die Maschine nach dem Vernahen des
Stichs die Faden automatisch ab (siehe Seite 67).

(@) Taste zum Hochstellen / Senken der Nadel

Driicken Sie diese Taste, um die Nadelstange zu heben oder
Zu senken.

Die Maschine halt an und die Nadel befindet sich in gesenkter
Stellung.

Sie kdnnen die Stoppstellung der Nadel jedoch im
Einstellungsmodus &ndern (siehe Seite 24).

(® Fadenabschneider-Taste

Driicken Sie diese Taste, wenn Sie mit dem Nahen fertig
sind, um die Faden abzuschneiden. Die Nadelstange wird
automatisch angehoben, nachdem die F&den abgeschnitten
wurden (siehe Seite 27).

HINWEIS:
Verwenden Sie bei Faden von #30 oder dicker den
Fadenabschneider am Kopfdeckel (siehe Seite 27).
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Steuern der Néahgeschwindigkeit
Geschwindigkeitsregler

Je nach Ihren Nahanforderungen kénnen Sie die maximale
Nahgeschwindigkeit Uber den Geschwindigkeitsregler
einstellen.

Schieben Sie den Regler nach rechts, um die Geschwindigkeit
zu erhéhen.

Schieben Sie den Regler nach links, um die Geschwindigkeit zu
verringern.

FuBanlasser

Die Geschwindigkeit kann durch den auf den FuBanlasser
ausgelbten Druck variiert werden.

Je starker Sie auf den FuBanlasser driicken, umso
schneller 1auft die Maschine.

HINWEIS:
Die Maschine l&uft mit der Uber den Geschwindigkeitsregler
eingestellten Héchstgeschwindigkeit, wenn der FuBanlasser

ganz durchgedrickt wird.

Hinweis:
Das FuBanlasser-Modell YC-485EC-1 ist fur die Verwendung
mit dieser Nahmaschine bestimmt.
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Funktionstasten
(O Bildschirm (3 Zahlentasten (siehe Seite 22)

Auf dem Bildschirm werden nach Einschalten der Maschine
folgende Informationen angezeigt:

(2 Stichmuster

(3 Modus

(@ Stichmusternummer
(B NahfuBempfehlung
(® Stichbreite

(7 Stichlange

Modustaste (siehe Seiten 22, 23)

Driicken Sie diese Taste, um den Nahmodus zu wahlen.
Wird die Maschine am Netzschalter eingeschaltet, wird der
Musterauswahlmodus 1 automatisch eingestellt.

(@ Automatische Fadenabschneider-Taste (siehe Seite 67)
Driicken Sie diese Taste, wenn Sie die Faden automatisch
abschneiden mochten, nachdem Sie das Nahen mit einem
Verriegelungsstich beendet haben.

Wenn Sie eine Musterkombination programmieren, dricken Sie
diese Taste, um die Faden am Nah-Ende automatisch
abzuschneiden.

Stichbreitentaste (siehe Seiten 28, 36, 47)
Driicken Sie diese Taste, um die Stichbreite oder
Nadeleinstichposition zu andern.

(D Stichlangentaste (siehe Seiten 28, 36, 47)
Driicken Sie diese Taste, um die Stichlange zu &ndern.

(2 Cursortaste (siehe Seite 73)
Driicken Sie , 4 “oder ,, » “, um den Cursor zur Prifung oder
Bearbeitung einer Stichmusterkombination zu bewegen.

10

Geben Sie eine zweistellige Stichmusternummer ein,
um das gewiinschte Stichmuster in Modus 1 bis 6 auszuwahlen.

Léschtaste (siehe Seiten 24, 74)

Driicken Sie diese Taste, um das zuletzt gespeicherte Muster
zu léschen.

Halten Sie diese Taste gedriickt, bis der Summer ertént, um
die gesamte Musterkombination zu I6schen.

(5 Direktwahltaste (siehe Seite 22)

Sie kénnen die Stichmuster 01 04 : 10?” und 24|] im
Modus 1 direkt auswéhlen.

Zwillingsnadel-Taste (siehe Seite 64)
Driicken Sie diese Taste, wenn Sie mit einer Zwillingsnadel
nahen.

(7 Spiegelbildtaste (siehe Seiten 68)
Driicken Sie diese Taste, um ein Spiegelbild des ausgewahlten
Musters zu nahen.

Neustarttaste (siehe Seite 69)
Driicken Sie diese Taste, um eine Musterkombination vom
Beginn an zu nahen.

Speichertaste (siehe Seiten 65)

Driicken Sie diese Taste, um programmierte
Musterkombinationen zu speichern.

Bis zu 50 Stichmuster kénnen gespeichert werden.
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Heben und Senken des NahfuBes
Der NahfuBhebel hebt und senkt den NahfuB.
(D NahfuBhebel

Der N&hfuB3 kann hdher als Uber die normale Hochstellposition
angehoben und arretiert werden. Dadurch ist es einfacher, die
Stichplatte zu tauschen, den ObertransportfuB anzubringen
oder dicke Stoffe unter den FuB zu schieben.

@ Héchste Position

HINWEIS:

Drehen Sie das Handrad nicht und driicken Sie nicht auf
die Taste zum Hochstellen / Senken der Nadel, wenn sich
der NahfuB in seiner hochsten Position befindet.

Einstellen des FuBdrucks
Der FuBdruck kann mit dem N&hfuBdruckregler unter der
oberen Abdeckung eingestellt werden.

Der Regler verfugt Uber 7 Einstellpositionen (von 1 bis 7).
Stellen Sie fir normales Nahen 5 an der Einstellmarkierung ein.
(1D NéhfuBdruckregler
(2 Einstellmarkierung

Verringern Sie den Druck, wenn Sie feine Synthetik- und
Stretchstoffe ndhen.

Um den Druck zu verringern, stellen Sie den Regler auf eine
niedrigere Zahl ein.

Erhéhen Sie den Druck beim Nahen von schweren Stoffen.
Stellen Sie den Regler auf eine héhere Zahl, um den
NahfuBdruck zu erhéhen.

Versenken des Transporteurs

Der Transporteur muss zum Heften, Knopfannéhen,
Freihandquilten usw. abgesenkt werden.

Schieben Sie den Transporteur-Versenkschieber zu sich, um
den Transporteur zu senken.

(D Transporteur-Versenkschieber

(2 Transporteur

Schieben Sie den Transporteur-Versenkschieber von sich weg,
um den Transporteur anzuheben. Er kehrt in die gehobene
Stellung zurtick, wenn die Maschine eingeschaltet wird.



"\ Ausgleichen der Fadenspannung
Automatische Fadenspannung

Stellen Sie fir normale Naharbeiten den
Fadenspannungsregler auf AUTO. Diese Einstellung eignet sich
1 fur viele verschiedene Nahte.
AUTO
9 (1 Fadenspannungsregler

Ausgeglichene Fadenspannung
Beim Nahen mit Geradstichen treffen Ober- und
Unterfaden in der Stoffmitte zusammen.

(M Linke Stoffseite

(2 Rechte Stoffseite

(3 Oberfaden

(® Unterfaden

Beim Nahen im Zick-Zack-Stich erscheint der Oberfaden leicht
auf der linken Stoffseite.

(D Linke Stoffseite

(2 Rechte Stoffseite

(3 Oberfaden

@ Unterfaden

Manuelle Einstellung der Fadenspannung

Wenn auf dem Bildschirm eine andere Spannungseinstellung
als AUTO angezeigt wird, muss die Spannung manuell
eingestellt werden.

Je nach den Nahbedingungen, wie z. B. Stoffart und Anzahl
der Lagen, miissen Sie die Spannung mdéglicherweise auch
manuell einstellen.

Wenn der Oberfaden zu fest gespannt ist, erscheint der
Unterfaden auf der rechten Stoffseite.

(D Linke Stoffseite

(2 Rechte Stoffseite

(3 Oberfaden

@ Unterfaden
Drehen Sie den Fadenspannungsregler auf eine niedrigere
Zahl, um die Fadenspannung zu verringern.

Wenn der Oberfaden zu locker ist, bildet er Schlaufen auf der
" Unterseite des Stoffes.

-~ (D Linke Stoffseite

(2 Rechte Stoffseite

(3 Oberfaden

(® Unterfaden
Drehen Sie den Fadenspannungsregler auf eine héhere Zahl,
um die Fadenspannung zu erhéhen.

12
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Auswechseln des NahfuBes

/A\ VORSICHT:

Driicken Sie immer unbedingt auf die Verriegelungstaste,
um die Maschine zu verriegeln, oder schalten Sie den
Netzschalter aus, bevor Sie die NahfuB wechseln.
Verwenden Sie den richtigen FuB fir das gewahlte
Stichmuster.

Beim Einsatz des falschen FuBes kann die Nadel brechen.

Heben Sie die Nadel auf ihre héchste Position an und heben
Sie den NahfuBhebel.
Dricken Sie die rote Taste an der Rlickseite des FuBhalters.
Der NahfuB fallt heraus.

(D Rote Taste

@ NahfuB

Anbringen des NahfuBes
Platzieren Sie den N&ahfuB so, dass der Stift am N&hfuB3 gerade
unter der Rille des NahfuBhalters liegt.
Senken Sie die NahfuBhebel, um den N&hfuB einzurasten.
Jeder NahfuB ist mit einem Identifikationsbuchstaben
gekennzeichnet.

@ Rille

@ stift

(® ldentifikationsbuchstabe

Abnehmen und Befestigen des NéhfuBhalters

A VORSICHT:

Driicken Sie immer unbedingt auf die Verriegelungstaste,
um die Maschine zu verriegeln, oder schalten Sie den

Netzschalter aus, bevor Sie den N&hfuBhalter wechseln.

Abnehmen des NéhfuBhalters
Heben Sie den N&hfuB und I6sen Sie die
Befestigungsschraube. Entfernen Sie den NahfuBhalter.
(D Stoffdriickerstange
(2 NéahfuBhalter
(3 Befestigungsschraube

Anbringen des NéhfuBhalters

Befestigen Sie den NahfuBhalter von der Rickseite aus an der
Stoffdriickerstange.

Ziehen Sie die Befestigungsschraube sicher mit dem
Schraubendreher fest.
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Stoff Faden Nadel
Batist
Georgette Seide #80-100
Fein |Trikot Baumwolle #80-100 EZSS_;JZ;;
Organza Synthetik #80-100
Crepestoff
bg'r’;‘;”;”d Seide #50
Mittel Baumwollstoff Baumwolle #50-80 |#11/75-14/90
Synthetik #50-80
Fleece
ff .
Schwere :JI'Ser:anSto Seide #30-50
Baumwolle #40-50 |#14/90-16/100
Stoffe |Mantelstoff )
) Synthetik #40-50
Quilten
ANMERKUNG:

1 x Zwillingsnadel, 1 x blaue Nadel (#11/75), 2 x Nadel
#11/75 und 1 x violette Nadel #14/90 sind im Nadelsatz
(#820827007) enthalten.
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Austauschen der Nadeln

/A\ VORSICHT:

Driicken Sie immer unbedingt auf die Verriegelungstaste,
um die Maschine zu verriegeln, oder schalten Sie den
Netzschalter aus, bevor Sie die Nadel wechseln.

Heben Sie die Nadel, indem Sie die Taste zum
Hochstellen / Senken der Nadel driicken. Senken Sie den
N&ahfuB.
Lésen Sie die Nadelklemmschraube und entfernen Sie die
Nadel aus der Halterung.

(D Nadelklemmschraube

Setzen Sie eine neue Nadel, mit der flachen Seite der Nadel
nach hinten weisend, in den Nadelhalter ein.
Wenn Sie die Nadel in den Nadelhalter einsetzen, driicken
Sie sie gegen den Anschlagstift nach oben und ziehen Sie die
Nadelklemmschraube mit einem Schraubendreher fest an.

(2 Flache Seite

(3® Anschlagstift

Um zu Uberpriifen, ob die Nadel gerade ist, legen Sie die
abgeflachte Seite der Nadel auf etwas Flaches (eine Stichplatte,
Glas usw.)
Der Abstand zwischen der Nadel und der flachen Oberflache
sollte durchgehend sein.
Verwenden Sie niemals eine stumpfe Nadel.

@ Abstand

Stoff- und Nadeltabelle

» Verwenden Sie flr normale Naharbeiten NadelgroBe #11/75
oder #14/90.

» Feine Faden und Nadeln sind zum Né&hen feiner Stoffe zu
verwenden, um zu vermeiden, dass der Stoff beschadigt
wird.

» Fir schwere Stoffe ist eine Nadel erforderlich, die stabil
genug ist, um den Stoff zu durchstechen, ohne dass der
Nadelfaden dabei ausfranst.

» Testen Sie die NadelgréBe an einem kleinen Stiick des
Stoffes, den Sie fiir lhre Naharbeit verwenden werden.

 Im Allgemeinen ist das gleiche Garn als Ober- und
Unterfaden zu empfehlen.

» Verwenden Sie eine blaue Nadel zum Nahen von feinen
Stoffen und Stretchstoffen.

« Die blaue Nadel verhindert, dass Stiche ausgelassen werden.
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Nadelarten

Die Abbildung veranschaulicht die Hauptteile einer
Nahmaschinennadel.

(D Kolben

2 Ansatz

(3 Schaft mit langer Rille (runde Seite der Nadel)
(@ Schaft mit kurze Rille (flache Seite der Nadel)
® Ohr

(® Spitze

Universal-Nadel — eine Allzwecknadel, mit der die meisten
Web- und Maschenstoffe genéht werden kénnen.

Kugelspitze — dringt in die Faden-Zwischenrdume bei
Gewebe- oder Maschenware und verhindert Materialschaden.
Besonders gut geeignet flir Maschenware. Nicht empfohlen fir
Stickarbeiten.

Stretch-Nadel — dient dazu, Fehlstiche in Synthetik-, Wildleder
und Elastik-Maschenware (Badebekleidung) zu vermeiden.

Jeans-Nadel — die scharfe Spitze sticht effektiv in dicht
gewebte Stoffe wie Denim und Leinen ein.

Topstitch — die extra lange Spitze dringt durch mehrere
Stofflagen und das besonders groBe Ohr und die groBe Rille
ermdglichen das Nahen mit dicken Garnen.

Metallic-Nadel — die breite Rille am Schaft vermeidet das
Verdrehen der Metallfaden. Dazu hat die Nadel ein
grésseres Ohr zum schnelleren Einfadeln.

Auto-Einfadeln — Die Nadel ist auf der Seite mit einem Schlitz
versehen um das Einfadeln zu erleichtern.

Leder-Nadel — die Spitze schneidet kleine Locher in Leder
und Wildleder.

Die Locher bleiben erhalten, auch wenn die Faden entfernt
werden.

Quiltnadel — die kurze Spitze dringt leicht durch mehrere
Stofflagen und gekreuzte Saume.

Schwertnadel / Wingnadel — Die Nadel bildet Locher in leicht
gewebten Stoffen, um in Kombination mit Hohlsaumstichen
schéne Muster zu erzeugen.

Zwillingsnadel — Zwei Nadeln haben einen gemeinsamen
Kolben. Die Zwillingsnadel néht zwei parallele Stichreihen.
Sie ist in vielen verschiedenen Ausfliihrungen erhaltlich,
z.B. als Universal-Nadel oder Nadel mit Kugelspitze.
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Aufspulen des Unterfadens
Entnahme der Spule
Schieben Sie den Ausldseknopf fiir den Greiferdeckel nach
rechts und entfernen Sie den Greiferdeckel.
(D Ausléseknopf fiir Greiferdeckel
@ Greiferdeckel

Heben Sie die Spule aus dem Spulenhalter heraus.
(3® Spule

HINWEIS:

Verwenden Sie die Plastikspulen fir den horizontalen
Greifer Greifer (mit ,J“@ markiert).

Die Verwendung anderer Spulen, wie z. B. vorgespulten
Papierspulen, kann zu Problemen beim Nahen fihren und/
oder den Spulenhalter beschadigen.

Einsetzen der Garnrolle

Heben Sie den Garnrollenhalter an. Stecken Sie die

Garnrolle auf den Garnrollenhalter.

Stecken Sie die groBe Fadenabzugsscheibe auf den

Garnrollenhalter und driicken Sie sie fest gegen die Garnrolle.
(1 GroBe Fadenabzugsscheibe

Verwenden Sie die kleine Fadenabzugsscheibe, um schmale
oder kleine Garnrollen zu halten.
2 Kleine Fadenabzugsscheibe

Verwenden Sie den speziellen Spulenhalter flir SondergréBen
bei Garnrollen.
Die SondergréBen der Garnrollen sind wie folgt;
Der Halte-Durchmesser der Garnrolle hat einen Bereich von 9,5
bis 10,5 mm und die Garnrollenlédnge hat einen Bereich von 70
bis 75 mm.

3 Spulenhalter (speziell)

(@) Halte-Durchmesser (9,5 bis 10,5 mm)

(® Garnrollenléange (70 bis 75 mm)
Stecken Sie den Spulenhalter (speziell) fest in die Offnung der
Garnrolle ein (siehe Abbildung).

Zusétzlicher Garnrollenhalter
Benutzen Sie den zusatzlichen Garnrollenhalter zum
Spulen ohne den Faden bei Naharbeiten aus der Nadel
zu ziehen.
Setzen Sie den zusétzlichen Garnrollenhalter in die Offnung
neben dem horizontalen Garnrollenstift ein.
Stecken Sie die Garnrolle wie gezeigt auf den Garnrollenhalter.
(D Zusétzlicher Garnrollenhalter
@ Offnung fiir zusatzlichen Garnrollenhalter
(3 GroBe Fadenabzugsscheibe

HINWEIS:
Der zusatzliche Garnrollenhalter wird auch zum Nahen mit

der Zwillingsnadel verwendet.




" 7\ Aufspulen des Unterfadens

HINWEIS:
Stellen Sie den Geschwindigkeitsregler auf die schnellste
Position ein (siehe Seite 9).

Ziehen Sie den Faden von der Garnrolle.
Halten Sie den Faden mit beiden Handen und fliihren Sie
ihn in den Fuhrungsschlitz @ ein.
(O Fihrungsschlitz

Stellen Sie sicher, dass Sie den Faden korrekt in die
Kerbe (2) und in die Fadenfiihrung einfiihren (siehe
Abbildung).

Ziehen Sie den Faden nach links und nach vorn um die

Fadenfiihrung (3.
Ziehen Sie den Faden nach hinten und nach rechts unter
die Fihrungsplatte 4 herum.
Ziehen Sie den Faden fest nach rechts und halten Sie ihn
mit beiden Handen.

(3 Fadenfiihrung

@ Fihrungsplatte

Setzen Sie die Spule auf den Spuler.
® Spule
(® Spuler

Ziehen Sie den Faden auf die Spule.
Halten Sie den Faden mit beiden Handen und wickeln Sie
ihn mehrmals im Uhrzeigersinn um die Spule.

[6] Fihren Sie den Faden in einen der Schlitze (® des
Spulerkranzes (7) und ziehen Sie am Fadenende, um das
Fadenende abzuschneiden.

(@ Spulerkranz
Schlitz

Driicken Sie den Spuler nach rechts. Das Spulensymbol
erscheint auf dem Bildschirm.
(@ Spulensymbol

Starten Sie die Maschine.
Halten Sie die Maschine an, wenn die Spule voll ist und sich
nicht mehr dreht.
Bringen Sie den Spuler in seine Ausgangsstellung zurilick.

[9] Nehmen Sie die Spule ab und schneiden Sie den Faden mit
dem Fadenabschneider B (10 ab.
Fadenabschneider B

HINWEIS:
Aus Sicherheitsgriinden halt die Maschine 1,5 Minuten nach
Beginn des Spulvorgangs automatisch an.

17
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Einsetzen der Spule

AVORSICHT:
Schalten Sie immer den Netzschalter aus, bevor Sie die
Spule einsetzen.

Schalten Sie den Netzschalter aus.
Legen Sie eine Spule in den Spulenhalter, wobei der Faden
entgegen dem Uhrzeigersinn herauslaufen muss, so wie
auf dem Greiferdeckel abgebildet.
(D Fadenende
(2 Spulenhalter
(3 Greiferdeckel

Halten Sie die Spule mit der Fingerspitze, damit sie sich
nicht dreht.
Fihren Sie den Faden durch die vordere Kerbe am
Spulenhalter.
Ziehen Sie den Faden nach links und unter der
Fadenflihrung hindurch.

(® Vordere Kerbe

(® Fihrung

Ziehen Sie den Faden nach links und fithren Sie ihn in die
mit ,1“ markierte Fihrungsbahn.
Achten Sie darauf, dass der Faden an der Seitenkerbe des
Spulenhalters herauskommt.

(® Fiihrungsbahn 1

(@ Seitenkerbe

HINWEIS:
Falls der Faden nicht an der Seitenkerbe herauskommt,
fadeln Sie erneut ein von Schritt [1].

Fihren Sie den Faden weiter entlang der mit ,2“ markierten
Flhrungsbahn und ziehen Sie den Faden nach rechts
durch den Schlitz. Der Faden wird auf eine sinnvolle Lange
geschnitten und festgehalten.

Flihrungsbahn 2
(9 Schlitz (Fadenabschneider)

Setzen Sie die linke Kante des Greiferdeckels in die
Offnung.
Driicken Sie den Greiferdeckel nach unten, um ihn dort zu
befestigen.

HINWEIS:

Sofern nicht anders angegeben, kénnen Sie mit dem Nahen
beginnen, ohne den Unterfaden hochzuziehen.

Schlagen Sie auf Seite 21 nach, wie man den Unterfaden
nach oben holt.
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Einfddeln des Oberfadens in die Maschine
Stellen Sie den NahfuB hoch. Driicken Sie die Taste zum
Hochstellen / Senken der Nadel zweimal, um die Nadel
hochzustellen.

Schalten Sie den Netzschalter aus.

Fadeln Sie den Faden in der Reihenfolge [1] bis [8] ein.

AVORSICHT:

Schalten Sie immer den Netzschalter der Maschine aus,

evor Sie den Oberfaden einfadeln.

Halten Sie den Faden mit beiden Handen und flihren Sie
ihn in den FUhrungsschlitz ein.
(O Fihrungsschlitz

Stellen Sie sicher, dass Sie den Faden korrekt in die
Kerbe (@ und in die Fadenfiihrung einfiihren (siehe
Abbildung).

Ziehen Sie den Faden nach links und um die Ecke der
Fihrung auf sich zu.
Ziehen Sie den Faden durch den Fadenflihrungs-Kanal.
(3 Ecke der Fihrung
(@ Rechter Kanal

Ziehen Sie den Faden nach unten am rechten Kanal
entlang und um die Unterseite der Fadenfihrungsplatte.
Ziehen Sie den Faden am linken Kanal entlang nach oben.

@ Rechter Kanal

(® Fadenfiihrungsplatte

® Linker Kanal

Ziehen Sie den Faden fest nach oben zum
Fadenhebel und nach unten durch dessen Ohr (von
rechts nach links), wahrend Sie den Faden an der
Garnrolle festhalten.

@ Ohr des Fadenhebels

Ziehen Sie den Faden dann am linken Kanal entlang und
durch die untere Fadenfuhrung.
Untere Fadenflihrung

Schieben Sie den Faden von links hinter die
Nadelhalter-Fadenfuhrung.
(@ Nadelhalter-Fadenfiihrung

Fadeln Sie den Faden mit dem Nadeleinfadler in die Nadel
ein (siehe nachste Seite).
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Integrierte Nadeleinfadler

HINWEISE:

» Der Nadeleinfadler kann fiir eine Nadel #11 bis #16
verwendet werden.
Fadenstérke 50 bis 90 wird empfohlen.

» Der Nadeleinfadler kann nicht fiir die Zwillingsnadel
verwendet werden.

/A\\ VORSICHT:

Schalten Sie immer den Netzschalter der Maschine aus,
bevor Sie den Integrierten Nadeleinfadler verwenden.

Schalten Sie den Netzschalter EIN.
Driicken Sie die Taste zum Hochstellen / Senken, um die
Nadel anzuheben.
Schalten Sie den Netzschalter aus.
Heben Sie den NahfuB.
Ziehen Sie den Nadeleinfadler ganz nach unten.
Der Einfadlerhaken schiebt sich von hinten durch das
Nadelohr.
(1 Taste zum Hochstellen / Senken der Nadel
(2 Nadeleinfadler
(3 Fadenfiihrungshaken

Ziehen Sie den Faden von links nach rechts, unter der
Fadenfuhrung, dem Haken und der rechten Fadenfiihrung
durch.

Ziehen Sie den Faden um die rechte Fadenflhrung auf sich
zu.

@ Linke Fuhrung

® Rechte Fiihrung

Heben Sie den Einfadler langsam an, damit eine
Fadenschlaufe durch das Nadeléhr nach oben gezogen
wird.

(® Fadenschlaufe

Ziehen Sie das Fadenende durch das Nadel6hr nach hinten.



Heraufholen des Unterfadens

Nutzen Sie nach dem Einlegen der Spule den
Fadenabschneider am Spulenhalter, kénnen Sie mit dem
Né&hen beginnen, ohne den Unterfaden nach oben zu holen.
Allerdings missen Sie den Unterfaden nach oben holen, wenn
Sie damit Krauselstiche usw. nahen.

Entnehmen Sie die Spule. Setzen Sie die Spule erneut
in den Spulenhalter ein und fadeln Sie den Spulenhalter
erneut ein, gemafi den Anweisungen auf Seite 18.
Lassen Sie dabei aber einen Rest von 10 cm des
Unterfadens stehen, wie gezeigt.

(D Unterfaden

HINWEIS:
Schneiden Sie den Unterfaden nicht mit dem
Fadenabschneider ab.

(2) Fadenabschneider

Heben Sie den NahfuB. Halten Sie den Oberfaden leicht mit
der linken Hand.
(3 Oberfaden

Driicken Sie zweimal die Taste zum Hochstellen / Senken
der Nadel, um die Nadel abzusenken und anzuheben und
damit den Unterfaden aufzunehmen.

(@) Taste zum Hochstellen / Senken der Nadel

Ziehen Sie 10 cm von beiden Faden nach hinten unter den
NahfuB.
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Stichmusterwahl
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4 N\ Modus1-5
Zur Auswahl von Stichmustern in Modus 1-5 drlicken Sie
@— 'l_',l ,I P zuerst (D zur Auswahl des gewiinschten Modus.
Nach jedem Dricken der Modustaste &ndert sich der auf der
linken Seite des Bildschirms angezeigte Ordner (2) und der
Modus &ndert sich wie folgt:
Modus 1: Nutzstichmusterauswahl
MO mooe ©@¥% + Modus 2: Zierstichmusterauswahl
AN W = Modus 3: Auswahl von Zahlen und Buchstaben
< > v v Modus 4: Europaische Buchstaben mit Akzentzeichen
Modus 5: Auswahl kyrillischer Buchstaben
1 2 3 il
4 5 6
o
7 8 9
C o m H
| ]
ISR A | ©
Beispiel: Zur Auswahl des Stichmusters 68 in Modus 2
Schalten Sie den Netzschalter ein.
Der Modus 1 fir die Nutz- und Zierstichmusterauswahl wird
- "_‘ _’,',__ MODE automatisch eingestellt.
J3.0C.0 Driicken Sie die Modustaste einmal, um den Modus 2
auszuwahlen.
_’L" S Driicken Sie die Zahlentasten auf dem Touchpanel.
L2 Driicken Sie zuerst die Taste 6 und dann die Taste 8.
N o= 6 8
P I iy I
PR R R I |
Nun ist das Stichmuster 68 in Modus 2 ausgewahilt.
AN —_—
S 2
LN |
Direkte Musterauswahl |
Sie kdnnen die Stichmuster 01 c;, 04 u:, 10§M und 24“direkt
N o durch Driicken der entsprechenden Direktwahltasten (3
S I iy A auswahlen.
P Oy IO |
| |
SRR AN
. J



"\ Anpassen der Maschineneinstellungen

Sie kénnen die Maschineneinstellungen nach lhren Winschen
anpassen.

Zum Aktivieren der Einstellungen schalten Sie die Maschine

e ~[J
x.

@ OFF

aus.

Driicken Sie die Speichertaste (D und schalten Sie dabei die
Maschine ein.

Driicken Sie die Modustaste (2), um die gewlinschte
Einstellung auszuwéhlen.

ON

c
=
= O

OFF

Jedes Mal, wenn Sie die Modustaste driicken, dndert sich die
Modus-Nummer 3 und Sie kénnen die folgenden Funktionen

der Maschine anpassen:

- (@ Summerton einstellen

g N (® Einstellung der Nadelstoppposition

p— (® Einstellung der Startgeschwindigkeit

N @ Alles auf die Standardeinstellungen zuriicksetzen

l
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gy
QL
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m

Kalibrierung der Schaltflachenposition

.

"\  Um den Einstellmodus zu verlassen, driicken Sie die
Speichertaste (0.
Summerton einstellen

Dy
——
-

Der Summer kann mit der Summerton-Einstellung ein- oder
ausgeschaltet werden. Die Summer-Standardeinstellung

. e e DR < » ist ,EIN“

L OM O Wabhlen Sie den Einstellmodus.

T Driicken Sie zur Abschaltung des Summers die
Cursortaste ,, »“und die ,0F“-Markierung wird blinken.
Um den Summer einzuschalten, driicken Sie die Cursor-Taste

-~

) , 4 und die Markierung ,ein® blinkt.
Driicken Sie zum Ubernehmen der Einstellung die
- <4 > Speichertaste.

™ -
l‘
-

N -

e 2 ; [
-l= =ll.l I=:I _'—' '-'_'—-' '- HINWEIS:

Der Ton des Warnsummers kann nicht abgeschaltet werden.
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Einstellung der Nadelstoppposition

Die Maschine halt immer mit der Nadel in der unteren Position
an, auBBer beim Nahen von Knopfléchern, Sonderstichen,
Monogrammen usw. Sie kénnen jedoch die Nadelposition
oben oder unten &ndern und festlegen.

Wahlen Sie den Einstellmodus. Driicken Sie die Modustaste,
um zur Einstellung der Nadelstoppposition zu gelangen.

Die Standardeinstellung der Nadelposition Oben/Unten ist
»dn“. Um die Nadelposition zu andern,

driicken Sie die Cursortaste ,, 4 ” und die ,UP“-Markierung
blinkt.

Driicken Sie zum Ubernehmen der Einstellung die
Speichertaste.

Einstellung der Startgeschwindigkeit

Die Maschine beginnt langsam zu laufen und die
Nahgeschwindigkeit erhdht sich schrittweise bis zum
Maximum, wenn die Start-/Stopptaste gedriickt wird.
Sie kénnen die gewlinschte Startgeschwindigkeit von
1 (langsam), 2 (normal) oder 3 (hoch) auswéhlen.

Wahlen Sie den Einstellmodus. Driicken Sie die Modustaste
zweimal, um zur Einstellung der Startgeschwindigkeit zu
gelangen.

Die Standardgeschwindigkeitseinstellung fur die Erst-
Inbetriebnahme ist ,2“ (normal).

Um die Startgeschwindigkeit zu andern, driicken Sie

die Cursortaste ,, » ” oder ,, 4 ” und die ausgewahlte
Geschwindigkeitsnummer wird aufblinken.

Driicken Sie zum Ubernehmen der Einstellung die
Speichertaste.

Auf Standardeinstellungen zuriicksetzen

Die folgenden angepassten Einstellungen kénnen auf
die urspringlichen Einstellungen (Werkseinstellungen)
zurilickgesetzt werden.

« Summerton

» Nadelstoppposition

« Startgeschwindigkeit

Einstellung: Drucken Sie die Modustaste 3 Mal, um in den
Modus “Zuriicksetzen” zu gelangen.

Driicken und halten Sie die Léschtaste (D, bis ein Ton erklingt,
um die Maschine auf die Werkseinstellungen zuriickzusetzen.
Drucken Sie die Speichertaste, um den Einstellmodus zu
verlassen.



Kalibrierung der Touchpanels/Beriihrungsfeldes

Wenn die Tasten des Beruhrungsfeldes nicht richtig
- ausgerichtet scheinen, kénnen Sie ihre Position wie folgt
o kalibirieren.
Rufen Sie den Einstellmodus auf. Driicken Sie die
Modustaste 4 Mal, um zur Kalibrierung des Touchpanels zu
gelangen.
Driicken Sie die Taste Start/Stopp (.
MODE © %
< >
(]. (t3)
I«
T Die Justieranzeige ,t1“ wird auf der rechten Seite des
o Bildschirms angezeigt. Driicken Sie mit dem Touchpen 2
R auf den Punkt (3 auf dem Touchpanel.
f o L/
£ T L)
[4] C L2“ wird auf dem Bildschirm angezeigt.
uJ Driicken Sie auf Punkt (4) auf dem Touchpanel.
L J
Lo
T ,13“ wird auf dem Bildschirm angezeigt.
uJ Driicken Sie auf Punkt (5 auf dem Touchpanel.
L
I |
(6] C [6] ,t4“ wird auf dem Bildschirm angezeigt.
uJ Driicken Sie auf Punkt (6 auf dem Touchpanel.
Lol
Lo
nc Der Bildschirm kehrt zur Anzeige der Kalibrierung zurdck.
v Driicken Sie zum Ubernehmen der Einstellung die
mmnga M Speichertaste.
)
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HERKOMMLICHES NAHEN

Geradstich

Maschineneinstellungen

® Muster: MODUS 1: 01
(@ Fadenspannung: AUTO

(3 NahfuB: Zick-Zack-FuB A
@ FuBdruck: 5

Néhbeginn

Heben Sie den NahfuB an und legen Sie den Stoff neben eine
Nahtfiihrungslinie auf der Stichplatte. Senken Sie die Nadel
dort auf den Stoff, wo Sie mit dem N&hen beginnen wollen.

Ziehen Sie den Oberfaden nach hinten.
Senken Sie den NahfuB.

HINWEIS:

Ziehen Sie den Oberfaden nach links, wenn Sie den
SatinstichfuBB F, den offenen ApplikationsfuB F2 oder den
Automatik-KnopflochfuBB R verwenden.

Treten Sie auf den FuBanlasser oder driicken Sie die Start-/
Stopp-Taste, um mit dem Nahen zu beginnen.

Fuhren Sie den Stoff vorsichtig an der Nahtfihrungslinie
entlang und lassen Sie den Stoff dabei frei laufen.

Verndhen der Naht
Driicken Sie zum Vernahen der Nahtenden die
Ruckwartsnahtaste und nahen Sie mehrere Rickwartsstiche.
Die Maschine naht so lange riickwérts, wie Sie die
Rickwartsndhtaste gedriickt halten.

(D Riickwértsnéhtaste

Driicken Sie die Rlckwartsnahtaste beim N&hen eines Lock-
a-Matic-Stiches (Muster 02) oder Vernahstiches (Muster 03)
einmal, damit die Maschine die Stiche
vernaht und dann automatisch anhélt.

Néhen von der Kante eines dicken Stoffes
Der schwarze Knopf am Zick-Zack-FuB stellt den N&hfuB
in der waagerechten Position fest.
Dies ist hilfreich, wenn Sie an der duBersten Kante dicker
Stoffe zu ndhen beginnen oder Uber einen Saum néhen.
Senken Sie die Nadel dort in den Stoff, wo Sie mit dem
N&hen beginnen wollen.
Senken Sie den NahfuB ab, wahrend Sie die schwarze
Taste eindriicken. Der FuB wird in waagerechter Stellung
gesichert, um ein Abrutschen zu vermeiden.

(D Dicke Stoffe

(@ Schwarzer Knopf

Andern der Nahrichtung

Halten Sie die Maschine an und senken Sie die Nadel in

den Stoff, indem Sie die Tasten zum Hochstellen / Senken der
Nadel driicken.

Stellen Sie den NahfuB hoch.

Drehen Sie den Stoff um die Nadel, um die Nahrichtung

nach Bedarf zu andern.

Senken Sie den NahfuB3 und ndhen Sie in der neuen

Richtung weiter.



"\ Faden abschneiden
Driicken Sie nach Fertigstellung des N&hvorgangs die
Fadenabschneidertaste, um die Faden abzuschneiden.
Die Nadelstange geht automatisch nach oben, nachdem die
Faden abgeschnitten wurden.

(1 Fadenabschneidertaste

HINWEISE:

Die Fadenabschneidertaste funktioniert nicht, wenn der
N&hfu3 oben ist.

Verwenden Sie den Fadenabschneider am Kopfdeckel, um
spezielle oder dicke Faden abzuschneiden, wenn der
automatische Fadenabschneider nicht richtig funktioniert.

Um den Fadenabschneider am Kopfdeckel zu verwenden,
nehmen Sie den Stoff heraus und ziehen Sie ihn nach hinten.
Ziehen Sie die Faden hoch und schieben Sie sie von hinten
zwischen den Fadenabschneider und den Kopfdeckel.
Ziehen Sie die Faden zu sich, um sie abzuschneiden.

(2 Fadenabschneider

"\ Verwendung der Nahtfiihrungslinien

Die Nahtflhrungslinien sind auf der Stichplatte, dem Freiarm
und dem Greiferdeckel markiert. Die Nahtfihrungslinien fir
1/4, 3/8 und 5/8 Zoll sind auBerdem vorne auf der Stichplatte
4 markiert.

(D Nabhtfiihrungslinien vorne auf der Stichplatte

Die Zahlen auf der Stichplatte zeigen den Abstand von der
mittleren Nadelposition in Millimetern und Zoll an.
100 (@ Mittlere Nadelposition

Die Ecknahlinien sind sehr nitzlich beim Andern der

Nahrichtung um 90°.
(3 Ecknahlinien

Die Winkeleinstellungen auf der Stichplatte sind beim
Zusammensetzen von Patchwork-Stiicken sehr hilfreich (siehe
Seite 60).

J @ Winkeleinstellungen

Y Andern der Nahrichtung um 90°
Benutzen Sie die Ecknéahlinien auf der Stichplatte, um nach
Nahen einer Ecke von 90° einen Nahtabstand von 5/8” (15 mm)
beizubehalten. Halten Sie die Maschine an, wenn
die vordere Stoffkante die Ecknahlinien erreicht. Senken
Sie die Nadel, indem Sie die Taste zum Hochstellen /
Senken der Nadel driicken. Stellen Sie den NahfuB hoch
und drehen Sie den Stoff um 90°. Senken Sie den N&hfuf3
und n&hen Sie in der neuen Richtung weiter.

(1 Ecknahlinien

(2 Stoffkante

27



l-lll“

L A
=II= AN - —
L] IIEI EI-I :' '- -, '-'
LI J B |

+

AN

mEEE Il;l ;I-I :’;,\':- -_,_z’
L e B i |
-+
1.0 24 5.0

28

Einstellen der Nadelposition
Die Nadelposition der Geradstiche kann durch
Driicken der Stichbreitentaste geandert werden.

Die Nadeleinstichposition kann bei folgenden geraden
Stichmustern eingestellt werden:

Modus 1:

| | I ||| mn
| | Ip 1 [LIl]
hepcpiochdbpdh
01 02 03 04 05 06 07 08

Modus 2:

b
L
CID <|D (m)

56 57 59

Driicken Sie das '+ -Zeichen auf der Taste, um die
Nadelstange nach rechts zu bewegen.

Driicken Sie das = -Zeichen auf der Taste, um die
Nadelstange nach links zu bewegen.

Einstellen der Stichldnge

Die Stichlange kann durch Driicken der Stichlangentaste
geéndert werden.

Die Stichlangen-Anzeige andert sich, wahrend die Taste
gedrickt wird.

Driicken Sie das' + -Zeichen auf der Taste, um die
Stichlange zu erhdhen.

Driicken Sie das . — -Zeichen auf der Taste, um die
Stichlange zu verringern.
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Lock-A-Matic-Stich
Maschineneinstellungen

@ Muster: MODUS 1: 02
(2 Fadenspannung: AUTO

(3 NahfuB: Zick-Zack-FuB A
(@) NéahfuBdruck: 5

Benutzen Sie diesen Stich, um den Anfang und das Ende
einer Naht durch Rlckwartsstiche zu vernahen.
Wenn Sie das Ende der Naht erreicht haben, betatigen Sie die
Ruckwértsnédhtaste (D einmal. Die Maschine naht vier
Ruckwartsstiche, vier Vorwértsstiche und halt dann
automatisch an.

(D Rickwartsnahtaste

Vernéhstich
Maschineneinstellungen

(1 Muster: MODUS 1: 03
(@ Fadenspannung: AUTO

(3 NahfuB: Zick-Zack-FuB A
(@ NahfuBdruck: 5

Dieser einzigartige Stich wird benutzt, wenn ein
unsichtbarer Verndhstich benétigt wird. Senken Sie die
Nadel nahe an der vorderen Stoffkante.
Die Maschine naht nun mehrere Vernahstiche und néht
dann weiter vorwaérts.
Wenn Sie die Riickwartsnahtaste () am Ende der Naht
drlicken, naht die Maschine mehrere Vernahstiche und
halt dann automatisch an.

(D Rickwartsnahtaste

Geradstich mit linker Nadelposition
Maschineneinstellungen

(1 Muster: MODUS 1: 04
(2) Fadenspannung: AUTO

(3 NahfuB: Zick-Zack-FuB A
(® NahfuBdruck: 5

Benutzen Sie diesen Stich, um Stoffkanten zu sdumen.
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Quiltstich normal
Maschineneinstellungen

@ Muster: MODUS 1: 06
(2 Fadenspannung: AUTO

(3 NahfuB: SatinstichfuBB F
(® NahfuBdruck: 5

Mit diesem Quiltstich erhalten Sie Quiltnahte in Handoptik oder
Ziernahte mit einem plastischen Effekt.

Dreifacher Stretchstich
Maschineneinstellungen

(M Muster: MODUS 1: 08
(@ Fadenspannung: AUTO

(3 NahfuB: Zick-Zack-FuB A
(® Na&hfuBdruck: 5

Dieser starke, haltbare Stich ist dann zu empfehlen, wenn
Elastizitat und Stabilitat erforderlich sind. Benutzen Sie ihn, um
Bereiche wie Schritt-und Armeleinsatznéhte zu verstarken. Er
kann auch als haltbarer und gleichzeitig dekorativer Stich, z.B.
beim Nahen von Taschen und Rucksacken, verwendet werden.

Stretchstich

Maschineneinstellungen

(1 Muster: MODUS 1: 09
(@ Fadenspannung: AUTO

(3 NéhfuB: Zick-Zack-FuB A
() NahfuBdruck: 4

Dieser schmale Stretchstich verhindert, dass Wirkwaren
und Schragnahte sich krduseln und ermdglicht gleichzeitig,
dass die Naht vollkommen gedffnet werden kann und flach
liegt.

Verwenden Sie diesen Stich beim Nahen diinner Stoffe,
wie z.B. bei Trikot und feinem Jersey.
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Einndhen von ReiBverschliissen
Maschineneinstellungen

(1 Muster: MODUS 1: 01

(2 Fadenspannung: AUTO

(3 N&hfuB: ReiBverschlussfuB E
Zick-Zack-FuB A

(® N&hfuBdruck: 5

Anbringen des ReiBverschlussfuBBes
Flgen Sie den Stift des ReiBverschlussfuBes in die Rille
des NahfuBhalters ein.

@™ Rille
@ Stift

(A): Bringen Sie den ReiBverschlussfuB mit dem Stift auf
der rechten Seite an, um die linke Seite des
ReiBverschlusses zu nahen.

(B): Bringen Sie den ReiBverschlussfuB mit dem Stift auf
der linken Seite an, um die rechte Seite des
ReiBverschlusses zu nahen.

Vorbereitung des Stoffs
Die Offnung fiir den ReiBverschluss muss insgesamt 1 cm
gréBer als die Lange des ReiBverschlusses sein.

(1 Rechte Stoffseiten

@ 1cm

3 OffnungsgroBe

@ ReiBverschlusslange

(® Ende der ReiBverschlusséffnung

Legen Sie die rechten Stoffseiten aufeinander. Nahen Sie
bis zur ReiBverschluss-Offnung eine Naht mit 2 cm
Nahtzugabe und vernahen Sie die Naht.
Erhéhen Sie die Stichlange manuell auf 5,0 und heften
Sie die ReiBverschlusséffnung mit auf 1 - 3 gelockerter
Fadenspannung.

(® Ende der ReiBverschlusséffnung

(® 2 cm Nahtzugabe

@ Heften

Vernzhstiche

©® Naht



Y\ Nihen
Falten Sie die linke Nahtzugabe um. Falten Sie die rechte
Nahtzugabe um, so dass ein Rand von 0,2 bis 0,3 cm
entsteht. Legen Sie die ReiBverschlusszéhne neben die
umgefaltete Nahtzugabe und heften Sie sie an.
/@ Stellen Sie die Stichlange und die Fadenspannung wieder
A auf den Ausgangswert ein.
(D Rand von 0,2 bis 0,3 cm
@ (2 ReiBverschlusszihne
®\ (3 Umgefaltete Nahtzugabe
@ Ende der ReiBverschlusséffnung
® OffnungsgroBe

Y

Bringen Sie den ReiBverschlussful mit dem Stift auf der
rechten Seite an.
Senken Sie den NahfuB8. Nahen Sie vom Ende
der ReiBverschlusséffnung aus und flihren Sie die
ReiBverschlusszahne an der Seite des FuBes entlang.
Die Nadel sticht dabei durch den Rand der umgelegten
rechten Nahtzugabe und durch das ReiBverschlussband.

/A VORSICHT:

Achten Sie darauf, dass die Nadel nicht gegen den
ReiBverschlussfuB oder auf die ReilBverschlusszahne
stoBt.

Halten Sie die Maschine 5 cm vor der Stelle an, an der der
ReiBverschlussfuB E den Schieber des ReiBverschlusses
erreicht. Senken Sie die Nadel leicht in den Stoff. Heben
Sie den FuB an und 6ffnen Sie den ReiBverschluss. Ziehen
Sie den Schieber am FuB vorbei. Senken Sie den FuB und
nahen Sie den Rest der Naht.

(® Schieber
@ 5cm
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[4] SchlieBen Sie den ReiBverschluss und legen Sie den Stoff
mit der rechten Seite nach oben flach tber den
ReiBverschluss.

Bringen Sie den Zick-Zack-FuB A an.
Stellen Sie die Stichlange auf 5,0, die Stichbreite auf 3,5
(Standardwert) und die Fadenspannung auf 1.
Heften Sie den Stoff und das ReiBverschlussband
zusammen.

Heften

(@ ReiBverschlussband

Befestigen Sie den ReiBverschlussfuB E und bringen Sie
ihn mit dem Stift auf der linken Seite an.
Stellen Sie die Stichlange und -breite auf den Standardwert
und die Fadenspannung auf “AUTO”.

N&hen Sie mit Rickwartsstich 0,7 - 1 cm Uber das Ende der
Offnung und drehen Sie den Stoff um 90 Grad.
0,7-1 cm

A VORSICHT:

Achten Sie darauf, dass die Nadel nicht gegen den
ReiBverschlussfuB oder auf die ReiBverschlusszéhne
stoBt.

6] (6] Nahen Sie durch das Kleidungsstiick und das
ReiBverschlussband und fiihren Sie die
ReiBverschlusszahne dabei entlang der Seitenkante
des FuBes.
Halten Sie ca. 5 cm von der Oberkante des
ReiBverschlusses an.
Entfernen Sie die Heftstiche.

@ 5cm

(2 Heftstiche

Senken Sie die Nadel in den Stoff, stellen Sie den
ReiBverschlussfuB hoch und 6ffnen Sie den ReiBverschluss.
Ziehen Sie den ReiBverschluss-Schieber am FuB vorbei.
Senken Sie den FuB und ndhen Sie den Rest der Naht.
Entfernen Sie nach dem N&hen die Heftstiche.
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Rollsaum
Maschineneinstellungen

(1 Muster: MODUS 1: 01
(2 Fadenspannung: AUTO

(3® N&hfuB: RollsaumfuBB D
(® Na&hfuBdruck: 5

Nahen

Falten Sie die Stoffkante zweimal, 6 cm in der Lange und 0,3
cm in der Breite.
® 6cm
@ 0,3cm

Legen Sie den Stoff so, dass die Saumkante auf die
Flhrung am NahfuB ausgerichtet ist.
Senken Sie den NahfuB und nédhen Sie 1 - 2 cm, wahrend
Sie Ober- und Unterfaden nach hinten ziehen.
(3 Ober- und Unterfaden

Halten Sie die Maschine an und senken Sie die Nadel in den
Stoff.
Heben Sie den NahfuB an und legen Sie den gefalteten Teil
des Stoffes in die Schnecke des NahfuBes ein.
Senken Sie den NahfuB und nidhen Sie dann, indem Sie die
Stoffkante anheben, damit der Stoff glatt und gleichméaBig
transportiert wird.

(@ Schnecke des NahfuBes

HINWEIS:
Schneiden Sie eine Stoffecke von 0,6 cm ab, um den
Saum leichter in die Fihrung legen zu kénnen.

® 0,6 cm
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q 7\ Kréauseln
TR ® ! @ I Maschineneinstellungen
—tb F cr b O Muster: MODUS 1: 01
11 - i
LR I M B W o1 2 —0 (2 Fadenspannung: 1
(3 NéhfuB: Zick-Zack-FuBB A
(@) NéhfuBdruck: 5

7\ Lockern Sie die Fadenspannung auf ,1“ und erhéhen Sie die
Stichlange auf 5,0.

HINWEIS:

Ziehen Sie den Unterfaden hoch und ziehen Sie ein
10-cm-langes Fadenende nach hinten, bevor Sie zu ndhen
beginnen.

Verwenden Sie den Fadenabschneider am Kopfdeckel.

N&hen Sie zwei Reihen Geradstiche im Abstand von 0,6 cm.
Verknoten Sie die Faden am Anfang.
Ziehen Sie an den Faden am Ende, um den Stoff zu krduseln.

Verknoten Sie die FAden am Ende und verteilen Sie die
Krauselfalten gleichméBig.

)
Biesen
Maschineneinstellungen
(M Muster: MODUS 1: 04
@ Fadenspannung: AUTO
(3 Né&hfuB: BlindstichfuB G
® Na&hfuBdruck: 5

)

7\ Falten Sie den Stoff so, dass die linken Seiten aufeinander
liegen.

Legen Sie den gefalteten Stoff unter den Blindstichfu3. Richten
Sie die Kante des gefalteten Stoffes an der Fiihrung des FuBes
aus und senken Sie den FuB herab.

Nahen Sie und folgen Sie dabei der Fiihrung mit der gefalteten
Kante.

Falten Sie den Stoff auseinander und legen Sie die Biese
auf eine Seite.
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Zick-Zack-Stich
Maschineneinstellungen

® Muster: MODUS 1: 10, 11
(@ Fadenspannung: AUTO

(3 NahfuB: Zick-Zack-FuB3 A
(@) NahfuBdruck: 5

Der Zick-Zack-Stich eignet sich flr verschiedene
Néaharbeiten, u.a. Versaubern. Er eignet sich flr die
meisten Webstoffe.

Fur Applikationen kann auch ein dichter Zick-Zack-Stich
benutzt werden.

Einstellen der Stichlange
Die Stichlange der Zick-Zack-Stiche kann durch Driicken der
Stichlangentaste gedndert werden.

Driicken Sie das| + -Zeichen auf der Stichlangentaste, um
die Stichlange zu erhdhen.

Driicken Sie das -Zeichen auf der Stichlangentaste, um
die Stichlange zu verringern.
(» Stichlange

Einstellen der Stichbreite
Die Stichbreite der Zick-Zack-Stiche kann durch Driicken der
Stichbreitentaste geandert werden.

Driicken Sie das' + -Zeichen auf der Stichbreitentaste, um
die Stichbreite zu erhéhen.

Driicken Sie das -Zeichen auf der Stichbreitentaste, um
die Stichbreite zu verringern.
(1 Stichbreite

(A): Die Musternummer 10 (Modus 1) hat eine feste mittlere
Nadelposition. Die Stichbreite &ndert sich symmetrisch.
(B): Die Musternummer 11 (Modus 1) hat eine feste rechte

Nadelposition.
Wenn Sie die Stichbreite &ndern, andert sich die linke
Nadeleinstichposition.

(@ Feste rechte Nadelposition



4 " Mehrfach-Zick-Zack-Stich (Trikotstich)

=R © = © . Maschineneinstellungen
Prr o = M Muster: MODUS 1: 12
50 15 12 0 \9 2) Fadenspannung: AUTO
(3 NahfuB: Zick-Zack-FuB A
(@ Na&hfuBdruck: 5

Dieser Stich wird zum Bearbeiten der Schnittkante von
Synthetik- und Stretchstoffen verwendet, die sich leicht
krauseln.

Nahen Sie am Stoffrand entlang und belassen Sie eine
ausreichend groBe Nahtzugabe.

Schneiden Sie die Nahtzugabe nach dem N&hen nahe an
den Stichen ab.

Uberwendlichstich

Maschineneinstellungen

O Muster: MODUS 1: 13
(@ Fadenspannung: AUTO

(3 Na&hfuB: KantennahfuB C
() Na&hfuBdruck: 5

Dieser Stich eignet sich flr das gleichzeitige Nahen von
Saumen und Versaubern von Stoffkanten.

Benutzen Sie diesen Stich, wenn die N&ahte nicht gedffnet
und flach gelegt werden muissen.

Legen Sie die Stoffkante neben die FuBfiihrung und
nahen Sie.

A VORSICHT:

Die Stichbreite muss zwischen 5,0 und 7,0 eingestellt
werden.

Fur Stretchstoffe wird die Nadel mit blauer Spitze
empfohlen.
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Strickkantenstich
Maschineneinstellungen

(O Muster: MODUS 1: 14
(@ Fadenspannung: AUTO

(3 NahfuB: Zick-Zack-FuB3 A
(@ NahfuBdruck: 4

Legen Sie den Stoff so, dass ein Saum von 1,5 cm genaht
werden kann Schneiden Sie den Uberschissigen Stoff nahe an
der Naht ab. Vorsicht - schneiden Sie dabei nicht in die Naht.

Doppelter Uberwendlichstich
Maschineneinstellungen

(D Muster: MODUS 1: 15
(2 Fadenspannung: AUTO

(3 NahfuB: KantennahfuB C
(@) NahfuBdruck: 5

Dieser Stich eignet sich fur das gleichzeitige Nahen und
Versaubern von Stoffkanten, die leicht ausfransen.
Benutzen Sie diesen Stich, wenn die Nahte nicht gedffnet
und flach gelegt werden missen.

Legen Sie die Stoffkante neben die FuBfiihrung und
nahen Sie.

A VORSICHT:

Die Stichbreite muss zwischen 5,0 und 7,0 eingestellt
werden.

Fir Stretchstoffe wird die Nadel mit blauer Spitze
empfohlen.
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Sichtbares Sdumen

@R Maschineneinstellungen
L -/ 5n @ Muster: MODUS 1: 17
wette 00U CLU (@ Fadenspannung: AUTO
(3 NéhfuB: Zick-Zack-FuB A
@ NahfuBdruck: 5

L
4 Falten Sie den Stoff einfach und driicken Sie die Kante flach.
Legen Sie den Stoff so, dass die rechte Stoffseite nach oben
zeigt.
Nahen Sie mit der gewlinschten Breite an der Falte entlang.
Schneiden Sie den Uberschiissigen Stoff auf der linken Seite
ab.
-
/ — Blindsaum
i Maschineneinstellungen
T (1 Muster: MODUS 1: 18, 19
oo Cy (2 Fadenspannung: AUTO
(3® NéhfuB: BlindsaumfuB G
(@) NahfuBdruck: 5

Waéhlen Sie Muster 18 fir Webstoffe oder Muster 19 fiir
Stretchstoffe aus.

Falten des Stoffs
Falten Sie den Stoff, wie abgebildet, um einen Saum zu legen.
(O Schwerer Stoff
2 Feiner bis mittelschwerer Stoff
3 0,4-0,7cm
(@) Versauberungsnaht
(® Stoffriickseite

Néhen
Positionieren Sie den Stoff so, dass die Falte links neben
der FuBflhrung liegt.
Senken Sie den NahfuB.
Justieren Sie die Position der Nadelbewegung mit der
Stichbreitentaste, so dass die Nadel gerade die gefaltete
Stoffkante durchsticht, wenn die Nadel zur linken Seite
geflhrt wird.
Fuhren Sie die Falte beim Nahen an der Fliihrung entlang.
(® Fuhrung am NahfuB
@ Falte

Offnen Sie den Stoff mit der rechten Seite nach oben.
Die Stiche auf der rechten Stoffseite sind fast unsichtbar.
Stoffvorderseite
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Andern der Nadelposition

Drucken Sie die Stichbreitentaste.

Auf dem Bildschirm wird der Abstand der linken Nadelposition
von der Fiihrung in Millimetern angegeben @).

Driicken Sie das ' — -Zeichen, um die Nadel nach rechts zu
bewegen.

Driicken Sie das' + -Zeichen, um die Nadel nach links zu
bewegen.
(@ Linke Nadelposition
@ Rechte Nadelposition
(® Fuhrung am NahfuB
(@) Abstand zwischen der linken Nadelposition und der
Fuhrung

HINWEIS:

Die Stichbreite der Muster 18 (Modus 1) und 19 (Modus 1)
kann nicht geéndert werden, die Nadelposition hingegen
kann sich verschieben.

Verldangern der Geradstiche in Musternummer 18
Programmieren Sie eine Kombination der Muster 18 (Modus 1)
und 58 (Modus 2).

Bei der Kombination mit Muster 58 (Modus 2) werden dem
Blindstich zwei Geradstiche hinzugefiigt () (siehe Seite 70).

Muschelsaum
Maschineneinstellungen

(D Muster: MODUS 1: 20
(@ Fadenspannung: 6-8

(3 N&hfuB: SatinstichfuB F
(®) N&hfuBdruck: 5

Benutzen Sie einen leichten Stoff (wie z.B. Trikot). Falten
Sie den Stoff (siehe Abbildung) und nahen Sie Uber die
Faltkante.

Achten Sie darauf, dass die Nadel gerade Uber die
gefaltete Kante hinausgeht. Unter Umstanden ist es
erforderlich, die Oberfadenspannung zu erhéhen.
(@ Faltkante
(@ Rechte Nadeleinstichposition

Sollen Muschelsdume in Reihen gendht werden, wahren
Sie einen Abstand von mindestens 1,5cm zwischen den
Reihen.

Muschelsdume koénnen in beliebiger Richtung auf allen
Webstoffen und weichen, seidigen Stoffen genaht werden.




p ~ . i
@ - @ @ Gummiband annahen

3
o o Maschineneinstellungen
™y ¢ FH ST o ) Muster: MODUS 1: 21
= U Cd 21 _—— 9 (2 Fadenspannung: AUTO
(3 NéhfuB: SatinstichfuB F
(@) NahfuBdruck: 5
®
SN
%-d’
9,

N\ Markieren Sie Gummiband und Stoff und richten Sie die
Markierungen auf dem Gummiband auf die des Stoffes aus.
Platzieren Sie die Mitte des Gummibands unter die Mitte des
NahfuBes und nahen Sie es auf. Achten Sie dabei darauf, dass
das Gummiband gleichméaBig gedehnt aufliegt.

Overlock-Stich
Maschineneinstellungen

@ Muster: MODUS 1: 23
(2 Fadenspannung: AUTO

(3 NéhfuB: SatinstichfuB F
(® NahfuBdruck: 5

D
2

4 "\  Dieser Stich schlieBt die Kanten von Stoffen wie eine
kommerzielle Overlock-Maschine ab und erzielt so eine
professionell aussehende Naht.

Elna erfand diesen Stich im Jahr 1982.

Legen Sie die Stoffkante neben die FuBfiihrung und
néhen Sie.
(D Stoffkante
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Anndhen von Knépfen
Maschineneinstellungen

(D Stichmuster: MODUS 1: 10
(@ Oberfadenspannung: AUTO

(3 NahfuB: Satinstichfu3 F
@ Transporteur: 5

(® Transporteur: Senken

42

HINWEIS:

Verwenden Sie nicht den Automatischen
Fadenabschneider, um die FAden abzuschneiden.
Sonst kénnen Sie die Faden nicht zusammenbinden.

Senken Sie den Transporteur.

Passen Sie die Knopflécher dem horizontalen Schlitz im
N&hfuB an.

Senken Sie den FuB ab, um den Knopf in dieser Stellung
festzuhalten.

Verstellen Sie die Stichbreite, so dass die Nadel in das linke
Loch im Knopf einsticht.

Drehen Sie das Handrad, um die Nadel in das rechte Loch
des Knopfes zu senken. Bei Bedarf kann die Stichbreite
erneut reguliert werden.

Nahen Sie mehrere Male.

Schneiden Sie nach dem N&hen die Nahfaden auf einer Lange
von 7,5 bis 10 cm ab.
Ziehen Sie am Unterfaden, um den Oberfaden nach unten

zur linken Stoffseite zu bringen.
Knoten Sie die Faden zusammen.

* Stellen Sie nach dem Annahen der Kndpfe den Transporteur
hoch.
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Knopflécher

Knopflochvarianten

24 Eckiges Knopfloch

Das eckige Knopfloch eignet sich vornehmlich fiir
mittelschwere bis schwere Stoffe.

Die KnopflochgréBe wird durch Platzieren eines Knopfes in den
FuB automatisch bestimmt.

25 Rundes Knopfloch
Dieses Knopfloch eignet sich fir feine bis mittelschwere Stoffe,
insbesondere fir Blusen und Kinderbekleidung.

26 Knopfloch fiir feine Stoffe
Dieses Knopfloch ist an beiden Enden abgerundet und eignet
sich fir feine, empfindliche Stoffe wie feine Seide.

27 Augenknopflécher

Das Augenknopfloch wird oft auf mittelschweren bis schweren
Stoffen verwendet. Es ist ebenfalls fur gréBere und dickere
Kndpfe geeignet.

28 - 29 Stretchknopflécher
Diese Knopflécher eignen sich fur Stretchstoffe. Sie kénnen
auch als Zierknopflécher verwendet werden.

30 Paspelknopfloch
Dies ist ein Schablonenmuster fir das handgenahte,
eingefasste (paspelierte) Knopfloch.

HINWEIS:
Die Musternummern 25 - 30 sind Sensor-Knopflécher.
Das Né&hverfahren ist dasselbe, wie bei Musternummer 24.




Quadratische Knopfl6cher
Maschineneinstellungen

(1 Muster: MODUS 1: 24

(2 Fadenspannung: AUTO

(3 NéhfuB: Automatik-KnopflochfuBB R
(@) NahfuBdruck: 5

Die GréBe eines Knopflochs wird durch Einlegen eines
Knopfes in die Rickseite des Automatik-KnopflochfuBes R
automatisch eingestellt.

Der Knopfhalter am FuB nimmt Knépfe mit einem Durchmesser
von 1 cm bis 2,5 cm auf.

Wenn die Sensor-Knopflécher ausgewahlt wurden, werden

Sie auf dem Bildschirm angewiesen, den Knopflochhebel zu
senken.

HINWEISE:

Es ist mitunter erforderlich, fir bestimmte schwere oder
spezifische Stoffe und Garne die KnopflochgréBe zu
andern.

Nahen Sie auf einem Probestoffstiick ein Knopfloch, um
Ihre Einstellungen zu priifen.

Die voreingestellte Knopflochbreite eignet sich fir normale
Knépfe.

Verwenden Sie bei Stretchstoffen und feinen Stoffen eine
Einlage.

Néhen
Ziehen Sie den Knopfhalter nach hinten und legen Sie den
Knopf ein. Schieben Sie ihn fest an den Knopf.
@ Knopfhalter

HINWEISE:

Ist der Knopf extrem dick, fertigen Sie ein Testknopfloch auf
einem Probestuck des Stoffes. Ist es schwierig, den Knopf
durch das Knopfloch zu fiihren, kénnen Sie das Knopfloch
etwas gréBer machen. Ziehen Sie den Knopfhalter ein
wenig zuriick und das Knopfloch wird langer.

(2 Extra Abstand

Driicken Sie die Taste zum Hochstellen / Senken der
Nadel, um die Nadel hochzustellen.
Montieren Sie den Automatik-Knopflochfu3 R und
rasten Sie den Stift in die Rille des FuBhalters ein.
Sie kdnnen den NahfuBhebel auf die hdchste Position
stellen, wenn Sie den automatischen KnopflochfuB
unter den FuBhalter platzieren.
Heben Sie den NahfuB.
3 Kerbe
@ Stift
Markieren Sie die Knopflochposition auf dem Stoff.
Legen Sie den Stoff unter den FuB und senken Sie die
Nadel am Startpunkt ab.
(® Startpunkt
N %
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Senken Sie den NahfuB3 und ziehen Sie den Knopflochhebel
so weit wie mdglich nach unten.
(® Knopflochhebel

L
4 HINWEIS:
Sorgen Sie daflir, dass zwischen dem Schieber
im KnopflochfuB und dem vorderen Anschlag kein
Abstand besteht, da sonst das Knopfloch verstellt ist
oder die Langen der linken und rechten Knopflochseite
unterschiedlich sind.
@ Kein Abstand
Startpunkt
(9 Abstand
L
Beginnen Sie mit dem Nahen und ziehen Sie den
Oberfaden gleichzeitig nach links.
Lassen Sie den Faden nach einigen Stichen los und ndhen
Sie weiter.
SAIRN ﬁ'q
et
\'\}\q‘l > 3
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[6] Das Knopfloch wird automatisch in der gezeigten
Reihenfolge genaht. Nach Fertigstellung des Knopfloches
stoppt die Maschine automatisch mit der Nadel in der
hochgestellten Position.

Driicken Sie die Fadenabschneidertaste und entfernen Sie
den Stoff.

HINWEIS:

Wenn Sie zu ndhen beginnen, ohne den Knopflochhebel
herabzuziehen, erscheint auf dem Bildschirm eine Warnung
und die Maschine hélt nach einigen Stichen an.

Ziehen Sie den Knopflochhebel nach unten und beginnen
Sie zu ndhen.

Driicken Sie den Knopflochhebel nach dem Nahen des
Knopflochs so weit es geht nach oben.

Aufschneiden des Knopflochs: Bringen Sie an jedem Ende
direkt vor dem Riegel eine Stecknadel an, damit die Stiche
nicht versehentlich durchgeschnitten werden. Schneiden
Sie die Offnung mit einem Nahttrenner auf. Verwenden Sie
einen Pfriem, um ein Augenknopfloch zu &ffnen.

HINWEIS:

Um das Knopfloch stabiler zu machen, ndhen Sie ein
zweites an der gleichen Stelle. Driicken Sie dazu am Ende
einfach die Start-Taste. Heben Sie auf keinen Fall den
NahfuB und wahlen Sie das Knopfloch nicht erneut. Am
Ende der zweiten Lage entfernen Sie den Stoff.
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Manuelle Einstellungen
Die Knopflochbreite kann durch Driicken der Stichbreitentaste
eingestellt werden.

Dricken Sie das + -Zeichen auf der Stichbreitentaste, um die
Knopflochbreite zu erhéhen.

Dricken Sie das| — - -Zeichen auf der Stichbreitentaste, um die
Knopflochbreite zu verringern.

(D Stichbreitentaste
(2 Schmaleres Knopfloch
(3 Breiteres Knopfloch

HINWEIS:
Die Knopflochbreite kann von 2,5 bis 7,0 eingestellt werden.

Einstellen der Knopfloch-Stichdichte
Die Stichdichte des Knopflochs kann durch Driicken der
Stichlangentaste reguliert werden.

Driicken Sie das '+ -Zeichen auf der Stichlangentaste, um die
Knopflochstiche weniger dicht einzustellen.

Driicken Sie das ' — -Zeichen auf der Stichlangentaste, um die
Knopflochstiche dichter einzustellen.

(1 Stichlangentaste
(2) Dichteres Knopfloch
(3 Weniger dichtes Knopfloch

HINWEIS:
Die Stichdichte kann von 0,2 bis 0,8 eingestellt werden.
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Rundes Knopfloch und Knopfloch in feinen Stoffen
Maschineneinstellungen

(D Muster: MODUS 1: 25, 26

(2 Fadenspannung: AUTO

(3 NéhfuB: Automatik-KnopflochfuB R
(@ NahfuBdruck: 5

Das Nahverfahren ist das gleiche wie fiir das eckige
Knopfloch (siehe Seiten 44 - 46).
Die Maschine naht ein Knopfloch in der dargestellten
Reihenfolge.

(O Startpunkt

HINWEIS:
Die Knopflochbreite kann von 2,5 bis 5,5 eingestellt werden.
Die Stichdichte kann von 0,2 bis 0,8 eingestellt werden.

Augenknopflécher
Maschineneinstellungen

O Muster: MODUS 1: 27

(2 Fadenspannung: AUTO

(3 NahfuB: Automatik-KnopflochfuBB R
(® NahfuBdruck: 5

Das Nahverfahren ist das gleiche wie fiir das eckige
Knopfloch (siehe Seiten 44 - 46).
Die Maschine naht ein Knopfloch in der dargestellten
Reihenfolge.
Verwenden Sie einen Pfriem, um ein Augenknopfloch zu
offnen.

(» Startpunkt

@ Pfriem

HINWEIS:
Die Knopflochbreite kann von 5,5 bis 7,0 eingestellt werden.
Die Stichdichte kann von 0,3 bis 0,8 eingestellt werden.

Stretch- und Antik-Knopflécher
Maschineneinstellungen

(M Muster: MODUS 1: 28-29

(2 Fadenspannung: AUTO

(3 NéhfuB: Automatik-KnopflochfuB3 R
@) NahfuBdruck: 5

Das Nahverfahren ist das gleiche wie fiir das eckige
Knopfloch (siehe Seiten 44 - 46).
Die Maschine naht ein Knopfloch in der dargestellten
Reihenfolge.

(@ Startpunkt

HINWEIS:

Die Knopflochbreite kann von 2,5 bis 7,0 eingestellt werden.
Die Stichdichte kann von 0,5 bis 1,0 fir Muster 28 (Modus 1),
von 0,5 bis 2,5 fur Muster 29 (Modus 1) eingestellt werden.
Wenn die Balance der linken und rechten Reihe nicht
gleichm&Big ist, drehen Sie den Balanceregler, um dies zu

korrigieren (siehe Seite 77).
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Knopfloch mit Einlauffaden
Maschineneinstellungen

(@ Muster: MODUS 1: 24

(2 Fadenspannung: AUTO

(3 NahfuB: Automatik-KnopflochfuB R
@ Foot pressure: 5

[1] Gehen Sie gleich vor wie beim N&hen eines eckigen
Knopfloches. Stellen Sie die Stichbreite je nach Starke
des verwendeten Einlauffadens ein. Stellen Sie den
KnopflochfuB hoch und haken Sie den Einlauffaden auf die
Fuhrung @ an der Riickseite des KnopflochfuBes.

Ziehen Sie beide Fadenenden unter dem KnopflochfuB
in lhre Richtung, so dass sie unter dem vorderen Ende
herausragen. Haken Sie den Einlauffaden in die Gabeln w
an der Vorderseite des Automatik-KnopflochfuBes ein, um
das Fadenende festzuhalten.
Senken Sie die Nadel in den Stoff, wo das Knopfloch
beginnen soll, und senken Sie den FuB ab.

(O Flhrung

2 Gabeln

Senken Sie den Knopflochhebel
Ziehen Sie den Oberfaden leicht nach links.
Starten Sie die Maschine und nahen Sie das Knopfloch.
Beide Seiten des Knopfloches und die Knopflochriegel
werden Uber den Einlauffaden genaht.
Nehmen Sie den Stoff aus der Maschine und schneiden Sie
nur die Nahfaden ab.

Ziehen Sie an den losen Enden des Einlauffadens, um
diesen zu spannen. Fadeln Sie das Ende des Einlauffadens
in eine Handnahnadel ein. Ziehen Sie die Enden dann auf
die linke Stoffseite und verknoten Sie sie.

HINWEIS:

Schneiden Sie den Einlauffaden an beiden Enden ab, wenn
er am Stoff festgendht wurde und nicht gezogen werden
kann.
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Paspelknopfloch
Maschineneinstellungen

(O Muster: MODUS 1: 30

(2 Fadenspannung: AUTO

(3 NahfuB: Automatik-KnopflochfuB R
(@ NahfuBdruck: 5

Bei einem Paspelknopfloch oder eingefassten Knopfloch wird
ein Stoffstreifen hinterlegt, aus dem die Paspel gearbeitet
werden. Eingefasste Knopflécher eignen sich besonders fur
maBgeschneiderte Kleidungsstiicke, werden aber nicht fir feine
oder empfindliche Stoffe empfohlen, da der hinterlegte Stoff
durchscheinen oder auftragen kann.

Heften Sie die rechten Seiten des Stoffstreifens und des
Kleiderstoffes zusammen.
(D Riickseite des Stoffstreifens
(2 Vorderseite des Kleiderstoffs

Wiéhlen Sie Muster 30 (Modus 1).
Nahen Sie mit dem Paspelknopfloch beide Stofflagen
zusammen.
Schneiden Sie das Knopfloch auf (siehe Abbildung) und
wenden Sie dann den Stoffstreifen durch den Einschnitt auf
die andere Seite.
(D Riickseite des Stoffstreifens
(2 Vorderseite des Kleiderstoffs
(3 Vorderseite des Stoffstreifens

Wenden Sie den Stoffstreifen, bis seine rechte Seite
sichtbar ist.
Es entsteht ein Fenster. Bugeln Sie die Stoffe sorgféltig.
(3@ Vorderseite des Stoffstreifens
(@) Rickseite des Kleiderstoffs

Falten Sie den Stoffstreifen von beiden Seiten gleichmaBig
Uber das Fenster.
(D Riickseite des Stoffstreifens
(3@ Vorderseite des Stoffstreifens

Bligeln Sie beide Falten.
(3 Vorderseite des Stoffstreifens
@ Rickseite des Kleiderstoffs

[6] Heften Sie die Saumkanten der Paspel mit Nadel und Faden
von Hand zusammen.
(2 Vorderseite des Kleiderstoffs
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Falten Sie den Kleiderstoff zurlick und
nahen Sie neben der bestehenden Naht vor und zurdick,
um die Nahtzugabe der Paspel zu sichern.

@ Rickseite des Kleiderstoffs

(® Vor und zuriick ndhen

Falten Sie den Kleiderstoff zur Seite und nahen Sie
Uber das dreieckige Ende vor und zurick.

(D Rickseite des Stoffstreifens

(2 Vorderseite des Kleiderstoffs

@ Rickseite des Kleiderstoffs

[9] Schneiden Sie den Stoffstreifen auf 1 cm bis 1,5 cm
zurlick. Dabei werden die Ecken abgerundet (siehe
Abbildung).

(3@ Vorderseite des Stoffstreifens

(@ Rickseite des Kleiderstoffs

Legen Sie einen Besatz auf die linke Seite des
Kleiderstoffes.
Markieren Sie die vier 4 Ecken der Paspel mit Stecknadeln
(wie gezeigt). Ubertragen Sie die Position des Knopflochs
auf den Besatz.
(® Besatz
@ Kleiderstoff

[11 In den Besatz nahen Sie das Knopfloch genauso wie oben
beschrieben.
Fixieren Sie die Ecken der beiden Paspelknopflécher mit
Nadeln aufeinander. Die Nahtzugaben liegen zwischen
Besatz und Kleiderstoff.
(® Besatz
@ Kleiderstoff

Nahen Sie mit Nadel und Faden um die Offnung, wie
gezeigt.
Verbinden Sie Besatz und Kleiderstoff.
(® Besatz
@ Kleiderstoff

Das eingefasste Knopfloch ist nun fertig.
@ Kleiderstoff



" Stopfen

Maschineneinstellungen

@ Muster: MODUS 1: 31

@ Fadenspannung: AUTO

(3 NahfuB: Automatik-KnopflochfuB R
@ Na&hfuBdruck: 5

~
[1] Bringen Sie den Automatik-KnopflochfuB R an und ziehen
Sie den Knopfhalter ganz heraus.

Legen Sie den Stoff unter den N&hfuB3 und senken Sie die
3 Nadel am Startpunkt. Senken Sie dann den N&hfuB.
U (D Knopfhalter

(@ Startpunkt

® Starten Sie die Maschine, néhen Sie bis zur erforderlichen
.) Lange und driicken Sie dann die Rickwartsnahtaste.
Dies stellt die Stopflange ein.
Nahen Sie weiter, bis die Maschine automatisch anhalt.
(® Riickwartsnahtaste
@ Erforderliche Lange

Nahen Sie eine weitere Stopflage Uber die erste Lage, im
rechten Winkel dazu.

ARAARAARAA
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@ Eg = HINWEIS:

(T Eg E Die maximale Stopflange ist 2 cm und die maximale Breite
\ i Semmess | oo
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Stopfen eines Loches gleicher GréBe
Starten Sie die Maschine einfach, um eine Stopfarbeit
gleicher GréBe auszufihren.

Stopfen eines Loches in anderer GroBe
Um die nachste Stopfnaht in einer anderen GréBe zu ndhen,
driicken Sie die Speichertaste.

Stopfen eines kleineren Loches

Soll ein Loch von weniger als 2 cm Lange gestopft werden,
halten Sie die Maschine an, nachdem sie die erforderliche
Lange genaht hat und driicken Sie dann die Rickwartsnédhtaste.
Dadurch wird die erforderliche Lange festgelegt.

Starten Sie die Maschine erneut und n&hen Sie weiter, bis die
Maschine automatisch anhalt.
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GleichmaBigkeit der Stopfstiche einstellen

Durch Dricken der | + - oder —. -Taste der
Stichlangentaste kdnnen Sie Ungleichheiten der Stopfstiche
korrigieren.

Wenn die linke Ecke tiefer liegt als die rechte Ecke, driicken
Sie die . — -Taste zum Korrigieren und umgekehrt.

Wenn die rechte Ecke tiefer liegt als die linke Ecke, driicken
Sie die| + -Taste zum Korrigieren und umgekehrt.

HINWEIS:
Die Gleichmé&Bigkeit kann innerhalb von d1 bis d9
(Standardeinstellung ist d5) eingestellt werden.
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Riegel ndhen
Maschineneinstellungen

O Muster: MODUS 1: 32
(2 Fadenspannung: AUTO

(3 NahfuB: SatinstichfuBB F
(@) NahfuBdruck: 5

Riegel dienen zum Verstarken, z.B. an Tascheneingriffen,
Schrittnahten oder Girtelschlaufen.

Néhen
Senken Sie die Nadel am Startpunk ab.
Senken Sie den NahfuB ab und ndhen Sie, bis die
Maschine automatisch anhalt.
Die Maschine naht automatisch einen 1,5 cm langen
Riegel.

@ Riegel

@ Startpunkt

® 1,5¢cm

Néhen eines kiirzeren Riegels

Soll ein Riegel von weniger als 1,5 cm Lange genéht
werden, halten Sie die Maschine an, nachdem sie die
erforderliche Lange gené&ht hat und driicken Sie dann die
Rickwartsnahtaste.

Dadurch wird die erforderliche Lénge festgelegt.

Starten Sie die Maschine und n&hen Sie weiter, bis die
Maschine automatisch anhalt.

(» Startpunkt

(2 Erforderliche Lange

(® Riegellange

® Rickwartsnihtaste

Nédhen eines Riegels derselben GroéBe

Um einen zweiten Riegel gleicher Gr6Be zu nahen, starten Sie
einfach die Maschine neu. Sie halt automatisch an, wenn der
Nahvorgang abgeschlossen ist.

Néhen eines Riegels anderer GréBe

Soll als nachstes ein gréBerer oder kleinerer Riegel genéht
werden, driicken Sie die Speichertaste, um eine neue GroBe
zu speichern und den Nahvorgang erneut zu beginnen.
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Ose
Maschineneinstellungen

(D Muster: MODUS 1: 33
(2) Fadenspannung: AUTO

(3 NahfuB: SatinstichfuB F
(@) NahfuBdruck: 5

Die Ose wird fiir Gurtelldcher usw. verwendet.

Nahen

Nahen Sie, bis die Maschine automatisch anhalt.

Offnen Sie die Ose mit einem Pfriem oder einer spitzen Schere.
(D Startpunkt

Korrektur einer Ose
Korrigieren Sie eine Ose wie folgt:
Wenn sich ein Osenspalt ffnet, driicken Sie . — auf der
Stichlangentaste.
Wenn die Ose (iberlappt, driicken Sie| + | auf der
Stichlangentaste.

D Osenspalt ffnet sich

@ Ose liberlappt

HINWEIS:
Der Modus kann innerhalb von L1 bis L3 (Standardeinstellung
ist L2) eingestellt werden.
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ZIERSTICHE

Applikation
Maschineneinstellungen
O Muster: MODUS 2: 01-07
(2 Fadenspannung: AUTO
(® NahfuB: SatinstichfuB F oder
Offener ApplikationsfuBB F2
@ NahfuBdruck: 4
e 7\ Legen Sie eine Applikation auf den Stoff und heften Sie diese

auf, oder benutzen Sie ein Fixiervlies, um die Applikation zu
positionieren.

Flhren Sie die Applikation so aus, dass die Stiche Uber die
Stoffkante hinausgehen, wenn sich die Nadel nach rechts
bewegt.

— A=

(A) (B) (A): Die Musternummern 01, 02, und 05 (Modus 2) haben eine
feste mittlere Nadeleinstichposition.

Die Stichbreite andert sich symmetrisch.
[
7 (B): Die Musternummern 03, 04, 06, und 07 (Modus 2)
] haben eine feste rechte Nadeleinstichposition.
HI Wenn Sie die Stichbreite &ndern, andert sich die linke
! Nadeleinstichposition.

—4

— 4

— 4

— 4

[ @u—)

. J
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Fransen

Maschineneinstellungen

@ Muster: MODUS 2: 01
(2 Fadenspannung: AUTO

(3® NéhfuB: SatinstichfuB F
(@) NahfuBdruck: 4

Fransen verleihen Tischtlichern und Schals etwas Exklusives.
Wahlen Sie einen gewebten Stoff, aus dem sich die Faden
leicht herausziehen lassen.

Schneiden Sie den Stoff vorsichtig im Fadenlauf ab. Ziehen
Sie einen einzelnen Faden dort heraus, wo die Fransen
anfangen sollen.

Nahen Sie an der linken Stoffseite entlang, so dass die Stiche
rechts neben dem Stoff liegen.

Entfernen Sie alle Faden rechts der Naht, um die Fransen zu
erhalten.

Hohlsaumarbeit
Maschineneinstellungen

(1 Muster: MODUS 2: 01
(2 Fadenspannung: AUTO

(3 NahfuB: SatinstichfuB F
(@ Na&hfuBdruck: 4

Bei der Hohlsaumarbeit gehen Sie nach derselben Methode
vor wie beim Herstellen von Fransen. Wéhlen Sie einen
gewebten Stoff, aus dem sich die Faden leicht herausziehen
lassen.

Schneiden Sie den Stoff vorsichtig im Fadenlauf ab.
Bestimmen Sie die Breite des Fadenauszugs und ziehen
Sie an beiden Seiten mehrere Stofffdden heraus.



)
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Nahen Sie an der linken Stoffseite entlang und fiihren Sie
den Stoff so, dass die rechten Stiche neben dem Stoff
liegen. Driicken Sie die Spiegelbildtaste, nachdem Sie die
linke Seite fertiggestellt haben. Nun n&hen Sie die andere
Seite (Informationen zum Spiegelbildnahen finden Sie auf
Seite 68).

(D Spiegelbildtaste

Entfernen Sie die Stofffaden zwischen den Stichen.

Smoken

Maschineneinstellungen

O Muster: MODUS 2: 44
(@ Fadenspannung: AUTO

(® NéhfuB: SatinstichfuB F

(4 NahfuBdruck:

BHBE

* Stichmuster ¢g 10 12 15 16 (Modus 2) kénnen auch
verwendet werden.

Wahlen Sie dazu einen weichen, leichten Stoff wie Batist,
Gingham oder Challis aus. Schneiden Sie den Stoff auf die
dreifache vorgegebene Breite zu.

Nahen Sie Geradstichreihen im Abstand von 1 cm mit der
Stichlange ,,5,0“ und der Fadenspannung ,1“ Gber den Bereich,
der gesmokt werden soll.

D 1cm

Verknoten Sie die Faden entlang einer Kante. Ziehen Sie vom
anderen Ende an den Faden, um die Krauselung gleichméaBig
zu verteilen.

HINWEIS:

Holen Sie den Unterfaden hoch und ziehen Sie ein 10-cm-
langes Fadenende nach hinten, bevor Sie zu nahen
beginnen.

Verwenden Sie den Fadenabschneider am Kopfdeckel.

Wahlen Sie einen Smokstich und stellen Sie die
Fadenspannung zuriick auf ,AUTO*".
Nahen Sie die Smokstiche zwischen den gekrauselten Reihen.

Entfernen Sie dann die Geradstiche zwischen den
gekrauselten Reihen.



Fagottstich
Maschineneinstellungen

(@ Muster: MODUS 2: 16

(2) Fadenspannung: AUTO

(3 NéhfuB: SatinstichfuB F

(@) NahfuBdruck: 5

* Stichmuster E E(Modus 1) %2 (Modus 2) kdnnen auch
16 22 17 44

verwendet werden.

Benutzen Sie diesen Stich, um zwei Stoffstlicke aneinander
zu nahen und der Naharbeit so einen Hohlsaumeffekt und ein
markanteres Aussehen zu verleihen.

Legen Sie die Stoffkanten mit einer Zugabe von 1,5 cm um
und biigeln Sie sie. Heften Sie die beiden Kanten mit einem
Abstand von 0,5 cm auf ein Stlick Papier oder auf ein
Vlies.

@ 0,5¢cm

Nahen Sie langsam und fihren Sie den Stoff so, dass die
Nadel auf jeder Seite in die umgelegte Kante sticht.

Ziehen Sie nach dem Nahen das Papier oder Vlies vorsichtig
ab.

Bogenstich

Maschineneinstellungen

O Muster: MODUS 2: 24
(2 Fadenspannung: AUTO

(3 NéhfuB: Zick-Zack-FuBB A
(@ NéahfuBdruck: 5

* Stichmuster } (Modus 2) kénnen auch verwendet werden.
34

Nahen Sie Bogenkanten 1 cm von der Stoffkante entfernt.

Schneiden Sie die Nahtzugabe nahe an den Stichen ab.
Achten Sie darauf, nicht in die Stiche zu schneiden.

Franzdésische Knoten
Maschineneinstellungen

(O Muster: MODUS 2: 50
(@ Fadenspannung: 5-8

(3 NéhfuB: SatinstichfuB F
(@ NahfuBdruck: 5

Ziehen Sie die Fadenspannung auf 5-8 an, wenn Sie nahen.
Legen Sie den Stoff unter den Fuss und nahen Sie den Knoten
“a la francaise”. Heben Sie den Nahfuss an, schieben Sie den
Stoff vorwarts, senken Sie den N&dhfuss und nahen Sie den
nachsten Knoten.

HINWEIS:

Wenn Sie Knoten-Reihen in regelmé&ssigen Abstanden nahen
mdchten, missen Sie Geradstiche nach dem Knoten “a la
frangaise” programmieren (siehe Seite 70).




N  Patchwork

©) ip @ 1 Maschineneinstellungen
St o P (D Muster: MODUS 1: 05
. Lo 05 0 —9 @ Fadenspannung: AUTO
(3 NéhfuB: 1/4”-FuB O oder
Zick-Zack-FuB A
® @ NahfuBdruck: 5
L
"\  Wahlen Sie Muster 05 (Modus 1).
Legen Sie die Patchwork-Teile auf der rechten Seite
zusammen.
1 Fuhren Sie die Stoffkante an der FuBfihrung entlang, um eine
\ genaue Nahtzugabe von 0,7 cm einzuhalten.
! (O Fuhrung
| (2 Rechte Stoffseiten
1
1
1
1
1
e 7\  Winkelskalen auf der Stichplatte
Mit der Winkeleinstellung an der Stichplatte kénnen Sie
ohne weiteres Patchwork-Zuschnitte in den gewlinschten
Winkeln zusammennéahen.
Die Winkeleinstellung ist mit 45, 60, 90 und 120
gekennzeichnet.
Verwenden Sie die durchbrochenen Linien, wenn Sie die
I . Patchworkstlicke mit dem 1/4”-Nahtfu3 O wie abgebildet
Pl zusammenfiigen.
@ Ll Richten Sie die Kante des Stoffs an der 1/4”-
T Saumflhrungslinie aus.
(D Winkelskalen
@ (@ 1/4- Saumfiihrungslinie
. %
4 " Crazy Patchwork
2| "/L': F ® 2 2 . Maschineneinstellungen
e T 0 @ Muster: MODUS 2: 44
T T e U CL T 44 Q———9 (@ Fadenspannung: AUTO
(3 NahfuB: SatinstichfuB F
(@ NahfuBdruck: 5
®
) SENAGE
% Z> oIV * Stichmuster 16 17 45 46 47 48 (Modus 2) kdnnen auch
% verwendet werden.
%
4 N\  Offnen Sie die Naht, so dass die rechte Stoffseite nach oben
N zeigt und driicken Sie sie flach.
ﬁ\ Nahen Sie Patchwork-Stiche entlang der Nabhtlinie.
A
N
N
A
/<>\
N
N
A
- J
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Kreisnahfiihrung

Der Kreisnahstift wird in ein Einsatzloch im Maschinensockel
eingesteckt und bietet einen Drehpunkt, um perfekte Kurven
oder Kreise fur Zierdeckchen oder groBe Bogenstiche zu
nahen.

Verwenden Sie entweder Nutzstiche oder Zierstiche.

Waéhlen Sie einen Zierstich.

Falten Sie den Stoff in Viertel, um die Mitte zu bestimmen.
Durchstechen Sie die Stoffmitte mit dem Kreisnahstift.
Stecken Sie den Drehstift in ein Einsatzloch ein. Senken
Sie den NahfuB und nahen Sie. Streichen Sie den Stoff
gleichmaBig von Hand von der Mitte nach auBen.

(D Kreisnahstift
(2 Kreisnahstift-Einsatzlécher

ANMERKUNG:

Fir leichte bis mittelschwere Stoffe wird eine Unterlage
zur Verstarkung benétigt, damit der Kreis/die Kurve korrekt
genaht wird.

Stipplingstich
Maschineneinstellungen

@ Muster: MODUS 2: 40

(@ Fadenspannung: AUTO

(3 NahfuB: SatinstichfuB F oder
Offener ApplikationsfuB F2

(® NahfuBdruck: 5

* Stichmuster % E (Modus 2) kénnen auch verwendet
werden. 41 42

Ein vorprogrammierter Stipplingstich ist eine schnelle und
einfache Methode, kleine Bereiche zu quilten.

Platzieren Sie eine Quiltlage und n&hen Sie.

Sternstich

Maschineneinstellungen

@ Muster: MODUS 2: 43
(2 Fadenspannung: AUTO

(3 NéhfuB: SatinstichfuB F
(® NahfuBdruck: 5

Sie kénnen Quiltlagen mit dem Sternstich verbinden.
Wahlen Sie Stichmuster 43 (Modus 2).

Driicken Sie die Speichertaste.

Wahlen Sie Muster L.S 89 (Modus 2).

Driicken Sie die Speichertaste.

Beginnen Sie zu ndhen.

Die Maschine naht Sternstich und Sicherungsstich und halt
dann automatisch an.
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Satinstiche
Maschineneinstellungen

@ Muster: MODUS 2: 30-38
(2) Fadenspannung: AUTO

(3 NahfuB: SatinstichfuB F
(® NahfuBdruck: 5

Bessere Nahergebnisse werden erzielt, wenn Stretchstoffe auf
der linken Seite mit Einlagen verstarkt warden.
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Néhen mit der Zwillingsnadel
Die links dargestellten Nutz- und Zierstiche kdnnen mit einer
Zwillingsnadel genaht werden.

Tauschen Sie die Nadel mit der im Standardzubehér
mitgelieferten Zwillingsnadel aus.

/\\' VORSICHT:

Schalten Sie den Netzschalter aus, bevor Sie die Nadel
wechseln.

Verwenden Sie keine anderen Zwillingsnadeln, als die im
Standardzubehor enthaltene.

Anderenfalls kann die Nadel die Stichplatte, den NahfuB
oder den Greifer treffen und abbrechen.

Setzen Sie den zusatzlichen Garnrollenhalter in die Offnung
im NahfuBfach ein.
Setzen Sie eine Garnspule auf den zusatzlichen
Garnrollenhalter und befestigen Sie die Spule mit der
Fadenabzugsscheibe.

(1 Zusétzlicher Garnrollenhalter

Ziehen Sie beide Faden von den Garnrollen und flihren Sie sie
durch die Einfadelpunkte von [1] bis [5].

Achten Sie darauf, dass sich die beiden Faden von den
Garnrollen

nicht verheddern.

HINWEIS:
Der Einfadelvorgang ist in den Punkten [1] bis |5] mit dem
fur eine Einzelnadel identisch (siehe Seite 19).

FUhren Sie einen Faden durch die linke und den anderen
durch die rechte Nadelstangen-Fadenfihrung.
Fadeln Sie die Nadeln von vorn nach hinten ein.

HINWEIS:
Der Nadeleinfadler kann nicht fir die Zwillingsnadel
verwendet werden.
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N | HINWEISE:

W e » Wenn Sie Muster mit der Zwillingsnadel néhen, sollten Sie
die Stiche erst testen, bevor Sie auf dem Kleidungsstlick
SN W nahen.
1L @ « Verwenden Sie den Zick-Zack-FuB A oder den
o, 1 SatinstichfuB F zum Nahen mit der Zwillingsnadel.

» Heben Sie die Nadel und den NahfuB an und drehen Sie
dann den Stoff, wenn Sie die Nahrichtung wechseln.

» Wahlen Sie ein Muster, welches nicht fur Nahen
mit Zwillingsnadel geeignet ist und driicken die
Zwillingsnadel, ertént der Summer und das Symbol der
Zwillingsnadel blinkt.

a :',t ™ R “ _
I=I I=l A T
reer COJC
IEII IIEII IIEI —'0 '—' ’— * —'

« Stichmuster mit der Zwillingsnadel kdnnen nicht
gespeichert werden.

* Trennen Sie die FaAden beim Nahen mit der
Zwillingsnadel mit dem Fadenschneider am Kopfdeckel.

» Verwenden Sie Faden der Starke 60 oder feiner.

Knopflécher und Spezialstiche, wie Stopfen oder Osen sowie
Monogramme kdnnen nicht ausgewahlt werden.

@ Zzwillingsnadeltaste

(® Zzwillingsnadelsymbol

(@) Maximalbreite (3,0)

Wahlen Sie das gewlinschte Muster aus, das sich zum N&hen
vy mit der Zwillingsnadel eignet.
A e Driicken Sie die Zwillingsnadeltaste.

<
-,
<
-,
-~
-
-

-y
+

=
"
-
-
J

Auf dem Bildschirm erscheint das Symbol fiir eine
Zwillingsnadel; die maximal zuldssige Stichbreite ist auf 3,0
mm beschrénkt.

Die Nadeleinstichposition von Geradstichen ist auf 2,0 bis 5,0

beschrankt.
P Driicken Sie die Zwillingsnadeltaste nach Beenden der
s “ - vy Zwillingsnadel-Naharbeit. Das Zwillingsnadelsymbol blinkt auf.

Ersetzen Sie die Zwillingsnadel durch eine einzelne Nadel.
Schalten Sie den Netzschalter aus und ein oder driicken

_’"’V\'_' / "—'—' Sie die Zwillingsnadeltaste, um zum einfachen Stichmuster
L zurlickzukehren.
J
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PROGRAMMIEREN EINER

MUSTERKOMBINATION
Musterkombination
Beispiel: Programmieren der Muster 34 und 35 (Modus 2).

HINWEIS:

» Muster in den unterschiedlichen Gruppen, Buchstaben
und Zahlen kénnen zusammen programmiert werden.

» Machen Sie einen Nahtest, um die Spannung zu
Uberprifen.
Beim Nahen einer Musterkombination kann eine manuelle
Spannungseinstellung erforderlich sein.

* Bis zu 50 Stichmuster kénnen gespeichert werden.

65

Wahlen Sie Muster 34 (Modus 2).
Driicken Sie die Speichertaste.

Wahlen Sie Muster 35 (Modus 2).

Driicken Sie die Speichertaste.

Beginnen Sie zu nahen. Die Kombination der Muster 34 und
35 wird kontinuierlich genéht.

HINWEIS:
Wenn Sie beim Nahen die Auto-Verriegelungstaste
drlicken, naht die Maschine bis zum Ende des
gegenwartigen Stichmusters, naht Vernahstiche und halt
dann automatisch an.

(1 Auto-Verriegelungstaste
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Programmieren eines Vernéhstiches

Beispiel: Programmieren der Muster 32 (Modus 2) und eines
Vernahstiches.

Die Maschine niaht das Muster, dann den Vernahstich und halt
dann automatisch an.

Wahlen Sie Muster 32 (Modus 2).

Driicken Sie die Speichertaste.

Wihlen Sie Muster 89 (Modus 2).
(D Driicken Sie die Speichertaste

Beginnen Sie zu ndhen. Muster 32 und 89 (der Vern&hstich)
werden automatisch genaht.
Der Vernahstich wird am Anfang und am Ende des
Stichmusters genaht.
(@ Vernahstich

HINWEIS:
Der Vernéhstich am Anfang (1) ist vorprogrammiert.




Programmieren des automatischen

1] - Fadenabschneiders
Um die Faden nach dem N&ahen der Musterkombination
P automatisch abzuschneiden, driicken Sie die
Fadenabschneidertaste nach Programmieren der
== Musterkombination.

Auf dem Bildschirm erscheint das Fadenabschneidersymbol
und blinkt.
O (O Fadenabschneidersymbol

Wahlen Sie Muster 34 (Modus 2).
AN -—
2077102
Lo
—= Driicken Sie die Speichertaste.
A F
) M
Wahlen Sie Muster 35 (Modus 2).
ANAA _—
2070
SN S A N |
—= Driicken Sie die Speichertaste.
A F
M
<
Driicken Sie die Fadenabschneidertaste.
(O Fadenabschneidersymbol
@ (2 Fadenabschneidertaste
—_—- ‘ @
(2] F % [

[6] Beginnen Sie zu néhen.
Die Maschine naht die Musterkombination, den Vernahstich,
schneidet die Faden ab und h&lt dann automatisch an.
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Musterkombination mit einem Spiegelbild
Beispiel: Muster 34 (Modus 2) und dessen Spiegelbild

Wahlen Sie Muster 34 (Modus 2).

Driicken Sie die Speichertaste.

Wahlen Sie Muster 34 (Modus 2).
Driicken Sie die Spiegelbildtaste.
Das Spiegelzeichen wird auf dem LCD-Bildschirm
angezeigt.
(1 Spiegelzeichen

Driicken Sie die Speichertaste.

Beginnen Sie zu néhen.
Die Maschine naht die Musterkombination wiederholt.
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Néhen des Musters von Anfang an

Mussten Sie wahrend des Nahens aufhdren, eine
Musterkombination zu ndhen, und méchten Sie nochmals
von vorne beginnen, driicken Sie die Neustarttaste,

um das ganze Muster von Anfang an zu ndhen.

Beispiel: Muster 32 (Modus 2)

Waéhlen Sie Muster 32 (Modus 2). Beginnen Sie zu ndhen.
Nahvorgang angehalten.
(1 Stoppposition

Driicken Sie die Neustarttaste.
(2) Neustarttaste

Der Nahvorgang beginnt am Anfang des Musters.

Néhen der Musterkombination von Anfang an
Mussten Sie wahrend des Nahens aufhéren, eine
Musterkombination zu nahen, und méchten Sie vom
unvollstandigen Muster aus weiter nédhen, driicken Sie
die Neustarttaste, um vom Anfang des zuletzt genédhten
Stichmusters zu néhen.

Beispiel: Musterkombination 32, 34. und 35 (Modus 2)
Programmieren Sie die Musterkombination 32, 34. und 35

(Modus 2).
Beginnen Sie zu ndhen.

Nahvorgang angehalten. Die Nummer der Nahreihenfolge
erscheint auf dem Bildschirm.

(1 Stoppstellung
(2) Nahreihenfolge

Driicken Sie auf die Neustarttaste. Die Nummer wird
heruntergezahlt und das Stichbild wird bei jedem Driicken
der Neustarttaste angezeigt. Wahlen Sie das Stichmuster
aus, von dem aus Sie neu starten wollen.

(3 Neustartschaltflache

Driicken Sie die Taste Start/Stopp.
Der Nahvorgang startet ab der Nummer des programmierten
Stichmusters.



Dehnstiche

Stichmuster 56 und 60 (Modus 2) sind Dehnstiche, die
verwendet werden, um Geradstiche nach einem Stichmuster
einzufagen.

HINWEIS:

Die Dehnstiche Nummer 58 und 60 (Modus 2) kénnen nicht
einzeln ausgewdhlt werden.

Geben Sie die Dehnstiche nach einem Stichmuster ein.

70

Ve ~N Wird ein Stich geldscht, werden die dazu gehérenden
Dehnstiche automatisch mitgeldscht.
Beispiel: Kombination der Muster 08 (Modus 2) und Muster
58 (Modus 2).
AN —_—
’I ,I ,I _ l_' Wahlen Sie Muster 08 (Modus 2).
e Driicken Sie die Speichertaste.
=5 Wahlen Sie Muster 58 (Modus 2).
5=
4 ...\
= [4] Driicken Sie die Speichertaste.
Beginnen Sie zu nahen.
€> | Zwei Geradstiche werden Muster 08 hinzugeflgt.
12 (D Dehnstich
I
<
\ %
4 ) HINWEISE:
Die Zahl auf der rechten Seite des Stichbildes zeigt die
Anzahl der Stiche an, die eingefligt werden sollen.
Die Stichlangen und Nadeleinstichpositionen der Muster
56, 57 und 59 im Modus 2 sind unabh&ngig von denen der
kombinierten Muster.
Die Muster 58 und 60 im Modus 2 Ubernehmen die
; @ | @ Stichlange und Nadeleinstichposition eines vorherigen
Musters in der programmierten Musterkombination.
Verwenden Sie die Muster 56 oder 57 (Modus 2)
mit Satinstichen.
(O Muster 56
(2 Muster 57
Verwenden Sie Muster 59 im Modus 2 wenn Sie gerade
Stretchstiche hinzufligen mdchten.
. J
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Verwenden Sie das Stichmuster 88 (Leerzeichen) in Modus 1
oder 2 wenn Sie eine Leerstelle zwischen den Stichmustern
einfligen wollen.

@ Leerraum



"\ Nahen von Monogrammen

nr Wibhlen Sie eine Schriftart
o o e In Modus 3, 4 und 5 kénnen Sie durch Eingabe der Nummer
-E =T des Buchstabens im Alphabet einen Text programmieren.
N |
Modus 3: Alphabet/Nummern/Symbole
Modus 4: Européische Zeichen mit Akzent
1’7 T Modus 5: Auswahl kyrillischer Buchstaben
l:l N -
a N
L S I |
[N —a
L1 F
m A T
| M JC
a N
%
_ N\ Programmieren eines Monogramms
L - . .
co F Beispiel: Programmieren von ,R&B*
L3 I SOV Np— Dricken Sie die Modusschaltflache 2-mal, um in Modus 3
. 90 JC zu gelangen.
s L L. Wihlen Sie Muster 28 aus.
- Driicken Sie die Speichertaste.
ﬂ | L} M
_’C"l_,l R Wahlen Sie Muster 64 aus.
7 O L
0 JC
LN I I |
—- Driicken Sie die Speichertaste.
ﬂ | L} | M
B,
[6] Wahlen Sie Muster 12 aus.
A -—
TF JC
N
- Driicken Sie die Speichertaste.
ﬂ<=" M
Driicken Sie die automatische Fadenabschneider-Taste.
Das Schneidezeichen erscheint.
[9] Driicken Sie die Taste Start/Stopp.
Die Maschine naht ,R&B*, schneidet die Faden ab und
halt dann automatisch an.
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Leerzeichen
Um ein Leerzeichen in das Monogramm einzufiigen, wéhlen
Sie das Stichmuster 97, 98 oder 99 in Modus 3, 4 oder 5 aus.
(D Muster 97: kleiner Abstand (2,5 mm)
(@ Muster 98: mittlerer Abstand (3,5 mm)
(3 Muster 99: groBer Abstand (5,0 mm)

Verringern der BuchstabengrofBe

Um die Hohe eines Zeichens auf ca. 2/3 seiner OriginalgroBe
zu verkleinern, wahlen Sie das Zeichen mit der Cursortaste aus
und drlicken Sie = — auf der Stichbreitentaste.

Andern einer Musterkombination
Anzeigen einer langen Kombination

Der Bildschirm zeigt nur ein Muster auf einmal an.

Wird nicht die ganze Kombination angezeigt, drliicken Sie die
Cursortaste (Bearbeitungstaste), um die gesamte Kombination
anzusehen.

Driicken Sie den rechten Pfeil , P “ (D auf der Cursortaste,
um den Cursor nach rechts zu verschieben.

Driicken Sie den linken Pfeil , € “ @ auf der Cursortaste, um
den Cursor nach links zu verschieben.

HINWEIS:

Pfeilsymbole ( 4 , » ) @ auf dem Bildschirm weisen darauf
hin, dass sich die restliche Kombination in dieser Richtung
befindet.

Nach N&hbeginn erscheint der Cursor unter dem ersten
Muster und bewegt sich wahrend des N&hens nach rechts.

Driicken Sie die Cursortaste erneut, um die ausgeblendeten
Muster anzuzeigen oder die Musterkombination zu bearbeiten.
Der Cursor blinkt und kann auf die gewlinschte Position
verschoben werden.

(O Rechter Pfeil

@ Linker Pfeil

3 Cursor

@ Pfeilsymbol
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Léschen und Einfliigen von Mustern

Beispiel: Léschen von Muster ,B“ und Einfligen von ,W* aus
,ABC*,

Drlicken Sie die Cursortaste, um den Cursor unter Muster
.B“ zu setzen.

Driicken Sie die Léschtaste. Muster “B” wird geldscht.
Der Cursor blinkt nun unter Muster “C”.

Geben Sie ,W* ein.
Muster ,W* wird zwischen ,A“ und ,C“ eingefligt.

Driicken Sie die Speichertaste, um die neue
Musterkombination zu speichern.

HINWEIS:

Wird die Léschtaste langere Zeit gedrickt, werden alle
programmierten Muster geléscht und der Bildschirm wird
zum urspringlichen Display vor der Programmierung
zurlckkehren.

Duplizieren eines Musters
Beispiel: Duplizieren eines ,\W*.

Driicken Sie die Cursortaste, um den Cursor unter das
Muster zu schieben, das dupliziert werden soll.

Driicken Sie die Speichertaste und ein ,W* wird hinter dem
Muster ,W* dupliziert.
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Einheitliche Sticheinstellung

Die Stichbreite und -lange der programmierten Muster kann
einheitlich eingestellt werden.

Beispiel: Einstellen der Stichbreite des programmierten
Musters 39 (Modus 2) und dessen Spiegelbild

Setzen Sie den Cursor rechts neben das zuletzt
programmierte Muster.

Driicken Sie die Stichbreitentaste, um die Stichbreite
einzustellen.

HINWEIS:

Die Stichlange kann einheitlich gedndert werden, wenn die
programmierten Muster in derselben Kategorie (Satinstiche
oder Stretchstiche) programmiert wurden.

Die Stichbreite der programmierten Muster wird einheitlich
eingestellt.

(O Originalbreite

(@ Einheitlich eingestellte Breite

Einheitliche Nadeleinstichposition

Die Nadeleinstichposition der programmierten Muster variiert je
nach der Musterkombination:

(A) Vereinheitlicht nach links, wenn Muster mit der linken
Nadelstellung und der mittleren Nadelstellung kombiniert
werden.

(B) Vereinheitlicht nach rechts, wenn Muster mit der
mittleren Nadelstellung und der rechten Nadelstellung
kombiniert werden.

(C) Vereinheitlicht zur Mitte, wenn Muster mit der linken
Nadelstellung und der rechten Nadelstellung kombiniert
werden.

(D) Vereinheitlicht zur Mitte, wenn Muster mit der linken,
mittleren und rechten Nadelstellung kombiniert werden.



N\ Individuelle Sticheinstellung

Die Stichbreite und -lange kann fur jedes Muster in einer

programmierten Kombination individuell eingestellt werden.

Beispiel: Andern der Stichbreite von einem Muster in der
Kombination

Wahlen Sie Muster 32 (Modus 2) aus.
Driicken Sie die Speichertaste.

AN _— M
07
[ R |
a - Driicken Sie die Speichertaste erneut.
. M
M0 —-- Dricken Sie die Cursortaste, um den Cursor unter das
A\ UL F zweite Muster zu verschieben.
B AN <4 >
4 [N RN
Lo
(] —~- [4] Driicken Sie die Stichbreitentaste, um die Stichbreite auf
L2l + ,3,5% einzustellen.
P N
4 [N —_
[ |

Driicken Sie die Taste Start/Stopp.
Die Maschine naht die Musterkombination.
Die Stichbreite des zweiten Musters in der Kombination wird
angepasst.

HINWEISE:

Sie kénnen die Sticheinstellung der einzelnen Muster
einsehen, indem Sie den Cursor unter das gewunschte
Muster bringen und dann die Stichlangen- oder
Stichbreitentaste drlicken. Die Einstellungen erscheinen
am unteren Rand des Bildschirms.

Wird die Stichlangen- oder Stichbreitentaste gedriickt,
wenn sich der Cursor rechts neben dem zuletzt
programmierten Muster befindet, wird die individuelle
Einstellung rickgéngig gemacht und die einheitliche
Einstellung angewandt.
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Korrektur verzerrter Stichmuster

Die N&hergebnisse der Stichmuster kénnen je nach den
Nahbedingungen, wie z. B.

Nahgeschwindigkeit, Stoffart, Anzahl der Lagen usw. variieren.
Fihren Sie immer eine Probenaht auf einem Rest des Stoffes
durch, den Sie verwenden mochten.

Wenn Stretchstichmuster, Monogramme oder das Stretch-
Knopfloch verzerrt sind, korrigieren Sie sie mit dem
Balanceregler.
Stellen Sie den Balanceregler auf die Neutralposition fiir
normales Nahen.

(1 Balanceregler

@ Neutralstellung

HINWEIS:
Bringen Sie den Balanceregler wieder in seine neutrale
Position, wenn die Naharbeit beendet ist.

Stretchstichmuster

Beispiel: Muster 44 (Modus 2)

Wenn das Muster zu dicht ist, drehen Sie den Regler in
Richtung ,+*

Wenn das Stichmuster gedehnt gendht wird, drehen Sie
den Regler in Richtung ,—*.

Buchstaben und Zahlen

Beispiel: Muster 08 (Modus 3)

Wenn das Muster zu dicht ist, drehen Sie den Regler in
Richtung ,+*

Wenn das Stichmuster gedehnt gen&ht wird, drehen Sie
den Regler in Richtung ,—*

Stichausgleich von Stretch-Knopfléchern

Beispiel: Muster 28 (Modus 1)

Wenn die rechte Raupe dichter genaht ist, drehen Sie
den Balanceregler in Richtung .+

Wenn die linke Raupe dichter genaht ist, drehen Sie den
Balanceregler in Richtung ,—*
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PFLEGE UND WARTUNG

/\ WARNUNG:

Schalten Sie den Netzschalter aus und ziehen Sie den
Netzstecker der Maschine, bevor Sie Reinigungsarbeiten
vornehmen.

Bauen Sie die Maschine nur so weit auseinander, wie es
auf dieser Seite beschrieben wird.

AVORSICHT:

Bewahren Sie die Maschine nicht in Bereichen mit hoher
Luftfeuchtigkeit, neben einem Heizstrahler oder in direktem
Sonnenlicht auf. Bewahren Sie die Maschine an einem
kihlen, trockenen Ort auf.

Reinigen des Greiferbereichs
Reinigen Sie den Greiferbereich mindestens einmal pro Monat.
Nehmen Sie die Spule und den Spulenhalter heraus.
Nehmen Sie die Nadel heraus und den Nahfuf3 ab.
Entfernen Sie die Schrauben an der Stichplatte mit dem mit
der Maschine mitgelieferten Schraubendreher.
Entfernen Sie die Stichplatte.
(O Schraubendreher
(@ Schrauben

Nehmen Sie die Spule und den Spulenhalter heraus.
(3 Spulenhalter

Reinigen Sie den Spulenhalter mit dem Reinigungspinsel.
Wischen Sie den Spulenhalter innen und auBen mit einem
weichen Tuch ab.

Reinigen Sie den Transporteur und den Fadenabschneider
mit dem Reinigungspinsel.

@ Reinigungspinsel

(& Transporteur

® Fadenabschneider

(@ Weiches Tuch

Reinigen Sie die Greiferbahn mit einem weichen Tuch.
(7)) Weiches Tuch

Setzen Sie den Spulenhalter ein. Die Nase des
Spulenhalters muss sich neben dem Anschlag am Greifer
befinden.

Setzen Sie die Spule ein.

Bringen Sie die Stichplatte, den Nahfu und die Nadel an.
Nase
(@ Anschlag
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Reinigen der Innenseite der Fadenfiihrung

Reinigen Sie das Innere der Fadenflihrungsplatte unter der
oberen Abdeckung mindestens einmal im Monat.

Entfernen Sie den Oberfaden und nehmen Sie die
Fadenfihrungsplatte heraus, indem Sie sie nach oben
ziehen.

(D Fadenfiihrungsplatte

Entfernen Sie mit dem Reinigungspinsel Fusseln und Staub
von der Birste an der Unterseite der Fadenflihrungsplatte.
(2 Biirste der Fadenfiihrungsplatte

Reinigen Sie den Bereich um und unter der
Vorspannungsklappe mit dem Reinigungspinsel.
(3® Vorspannungsklappe

Setzen Sie die Fadenfuhrungsplatte auf die Maschine und
setzen Sie die Zapfen in die Aussparungen ein.
Driicken Sie die Fadenfiihrungsplatte nach unten, um sie
einzurasten.
@ Zapfen



Probleme und Warnsignale

Ertdnt der Summer und erscheint auf dem Bildschirm ein Warnhinweis, befolgen Sie die nachstehenden Anweisungen.

Warnzeichen

Ursache

Versuchen Sie dies

1. Die Start-/Stopptaste wird mit dem angeschlossenen

Trennen Sie den FuBanlasser.

o= S FuBanlasser gedriickt.
el b= 57 5o [> DerFuBanlasserist defekt. . _ Kontaktieren Sie den Verkaufer
ii 33cC.7 (Das Zeichen fiir den FuBanlasser blinkt weiter) der Maschine.
Die Maschine wurde ohne gesenkten NahfuB gestartet. Senken Sie den N&hfuB und
Gy, lII-A%ﬁ-I starten Sie die Maschine.
£ oA
s :- i--- ;I I; EI ,l Die Maschine hélt an, wenn der NahfuB wahrend des N&hens Senken Sie den NahfuB und
= - = = angehoben wird. starten Sie die Maschine erneut.
Die Spuler ist nach rechts verschoben. Driicken Sie den Spuler
8 nach links, um zu nahen.
Die Maschine halt an, wenn das Knopfloch ohne Senken Sie den Knopflochhebel
Iq L ™= d- Herabstellen des Knopflochhebels gestartet wird. und starten Sie die Maschine
— . erneut.
E;IIIIIEE '_7 1’_ I’ l’_-l’ "l’
_ — Die Zwillingsnadel-Taste wurde bei einem flr die Wabhlen Sie ein flr die
i4 = 1“; Zwillingsnadel ungeeigneten Muster gedrickt. Zwillingsnadel geeignetes
a5 _M,\'_, = Muster.
LixSlics
— Die Zwillingsnadel-Taste wird gedrickt, wenn das Ersetzen Sie die Zwillingsnadel
- Zwillingsnadelzeichen auf dem Bildschirm angezeigt wird. durch eine Einzelnadel
und drucken Sie auf die
Zwillingsnadel-Taste.

Die Maschine wird gestartet, nachdem sie aufgrund einer
Uberbelastung angehalten wurde.

Warten Sie mindestens 15
Sekunden, bevor Sie die Maschine
neu starten. Schalten Sie den
Netzschalter aus. Entfernen Sie
Faden, die sich im Fadenhebel, in
der Greiferlaufbahn oder im
automatischen Fadenabschneider
verfangen haben.

Die Spiegelbildtaste wird gedriickt, wenn ein Muster, das

Waéhlen Sie ein Muster, das

4 E’ nicht gespiegelt werden kann, ausgewahlt wurde. gespiegelt werden kann.
bt A
Lidiolcs
(E1-E7) Die Maschine funktioniert nicht ordnungsgeman Wenden Sie sich an den
— aufgrund eines Problems im Steuerkreis. Kundendienst oder den Handler,
t£H bei dem Sie die Maschine
erworben haben.

Akustisches Signal [Der Summer ertént bei:

Piep (kurz) Normalbetrieb.

Piep-Piep-Piep Ungultige Aktion oder Fehlfunktion.
(kurz-kurz-kurz)

Piep (lang) E1 - E7-Fehler aufgetreten.
Kurzes Piepen Knopfloch ist fertiggestellt.
Pi-Pi-Pi-langes

Piepen

Es ist normal, dass die eingebauten Motoren einen leichten Summton abgeben.
Der Bildschirm und das Touchpanel mit den Funktionstasten kénnen nach stundenlanger kontinuierlicher Benutzung
der Maschine warm werden.
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Fehlersuche

Zustand Ursache Referenz
Der Oberfaden rei3t 1. Der Oberfaden ist nicht richtig eingefadelt. Seite 19
2. Die Oberfadenspannung ist zu fest. Seite 12
3. Die Nadel ist verbogen oder stumpf. Seite 14
4. Die Nadel ist falsch eingesetzt. Seite 14
5. Der Oberfaden befindet sich bei Nahbeginn nicht unter dem NahfuB. Seite 26
6. Der Faden hat sich um die Garnrolle gewickelt. Verwenden Sie die
Fadenabzugsscheibe.
Der Unterfaden reiBt 1. Der Unterfaden ist nicht richtig in den Spulenhalter eingefadelt. Seite 18
2. Fusseln haben sich im Spulenhalter angesammelt. Seite 78
3. Die Spule ist beschadigt und dreht sich nicht reibungslos. Wechseln Sie die
Spule.
Die Nadel bricht 1. Die Nadel ist falsch eingesetzt. Seite 14
2. Die Nadelklemmschraube ist locker. Seite 14
3. Die Nadel ist zu fein fir den verwendeten Stoff. Seite 14
4. Ein ungeeigneter NahfuB wird verwendet. Verwenden Sie den
richtigen N&hfuB.
Fehlstiche 1. Die Nadel ist falsch eingesetzt, verbogen oder stumpf. Seite 14
2. Die Nadel und/oder das Garn sind fiir diese N&harbeit ungeeignet. Seite 14
3. Es wird keine Stretchnadel zum N&hen von Stretch, sehr feinen Stoffen und Verwenden Sie die
Synthetik verwendet. Stretchnadel.
4. Der Oberfaden ist nicht richtig eingefadelt. Seite 19
5. Eine Nadel schlechter Qualitat wird verwendet. Wechseln Sie die
Nadel.
Naht krauselt sich 1. Die Oberfadenspannung ist zu fest. Seite 12
2. Der Oberfaden ist nicht richtig eingefadelt. Seite 19
3. Die Nadel ist zu stark fiir den gendhten Stoff. Seite 14
4. Die Stichlange ist zu lang fiir den Stoff. Verkiirzen Sie den
Stich.
5. Der NahfuBdruck ist nicht richtig eingestellt. Seite 11
6. Zum Nahen sehr feiner Stoffe wird kein Stabilisator verwendet. Verwenden Sie eine
Einlage.
Der Stoff wird nicht 1. Der Transporteur ist voller Fusseln. Seite 78
glatt transportiert 2. Die Stiche sind zu fein. Verlangern Sie den
Stich.
3. Der Transporteur wird nach dem Nahen mit versenktem Transporteur nicht Seite 11
angehoben.
Schlaufen an den 1. Die Oberfadenspannung ist zu lose eingestellt. Seite 12
Nahten 2. Die Nadel ist zu dick oder zu fein fir den Stoff. Seite 14
Die Maschine arbeitet |1. Die Maschine ist nicht an die Steckdose angeschlossen oder das FuBpedal ist |Seite 7
nicht nicht verbunden.
2. Der Faden hat sich in der Greiferbahn verfangen. Seite 78
3. Der NahfuB ist nicht abgesenki. Seite 11
Nahen des Knopflochs [1. Die Stichdichte ist nicht fir den genéhten Stoff geeignet. Seite 47
wird nicht richtig 2. Es wurde keine Einlage flr den Stretch- oder Synthetikstoff verwendet. Benutzen Sie eine
ausgefuhrt Verstarkungsunterlage.
3. Der Knopflochhebel ist nicht abgesenki. Seite 45
Die Maschine ist laut |1. Der Faden hat sich in der Greiferbahn verfangen. Seite 78
2. Fusseln haben sich in der Greiferbahn oder im Spulenhalter angesammelt. Seite 78
Lagen verschieben 1. Der NahfuBdruck ist nicht fir die genahten Stoffe geeignet. Seite 11
sich
Automatisches 1. Der Faden ist zu dick zum automatischen Fadenabschneiden. Seite 8
Fadenabschneiden 2. Fé&den haben sich im Fadenabschneidermechanismus verfangen. Seite 78
fehlgeschlagen
Das Stichmuster kann |1. Das Stichmuster ist 58 oder 60 im Modus 2 (Briickenstiche). Seite 70

nicht ausgewahlt
werden.
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